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Abstract:

This article introduces a modern edition of the forgotten old Romanian
translation of the famous Byzantine “Synodicon of Orthodoxy” printed in the
Slavonic-Romanian edition of Triodion published 1700 in Buzau by the famous
printer Mitrofan (ca 1640-1702), bishop of Buzau. Ignored by the Romanian
scholars, the translation was identified in 2013 by Ivan Biliarsky. This article
suggests that the translation was made from Greek by the famous Romanian
Hellenist Radu Greceanu (1655-1725), a close partner of bishop Mitrofan in his
printing endeavors sponsored by the prince of Wallachia, saint martyr Constantin
Brancoveanu in order to promote the Orthodox faith in a context of Catholic
missionary activities in Eastern Europe.
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O serie de publicatii recente au readus dupa 2010 in actualitatea stiintifica
imediata exceptionalul monument dogmatico-liturgic bizantin reprezentat de
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,»Sinodiconul Ortodoxiei” citit in Duminica Ortodoxiei, devenit ,,in momentul in
care Sinoadele Ecumenice au incetat, o adevaratd marturisire de credintd a
Bisericii bizantine” din intervalul 843-1351, investita cu caracter public, oficial si
solemn, ,,un autentic monument dogmatico-simbolic al Bisericii Ortodoxe, demn
de a fi cunoscut ca unul din izvoarele teologiei dogmatice si ca un pasionant
capitol de istorie a dogmelor”— asa cum scriam in 1985, cand, in paginile revistei
de fata, publicam ceea ce credeam cd era prima lui traducere roméaneascd’.
Importanta exceptionala a monumentului dogmatico-liturgic bizantin a primit
o excelenti ilustrare si confirmare decisiva. In primul tom al volumul IV dedicat
»marilor sinoade ale Bisericilor Ortodoxe: decizii si synodika” din intervalul 861—
2016 al noii editii a corpusului Conciliorum Oecumenicorum Generaliumque
Decreta (COGD)?® a fost inserat dupi textele celor 17 sinoade constantinopolitane

2 Drd. loan L Ica, ,,«Synodikonul Ortodoxiei», prezentare si traducere adnotatd”,
Mitropolia Ardealului 30 (1985), nr. 7-8, p. 440-442 prezentare si p. 443-457 traducerea
adnotata dupa monumentala editie criticd a lui J. Gouillard, ,,Le Synodikon de 1’Orthodoxie”,
Travaux et Mémoires 2, Centre de recherche d’histoire et civilisation byzantines, Paris, 1967.

® Aparut in 2007, primul volum al seriei coordonate de profesorul Giuseppe Alberigo
(1926-2007), publica in editii critice textul simbolurilor, hotararilor dogmatice si al canoanelor
primelor Sapte Sinoade Ecumenice de la Niceea I (325) pana la Niceea II (787), incluzand ca
noutate si editia criticdi a canoanelor controversatului Sinod Trullan/ Quinisextum
(Constantinopol, 691-692). I. The Oecumenical Councils. From Nicaea | (325) to Nicaea Il
(787) (CC COGD 1), Brepols, Turnhout, 2007, XIV + 373 p. Succesorul profesorului G.
Alberigo, decedat in 2007, profesorul Alberto Melloni (n. 1959), a regandit intregul proiect: pe
langa cele doud volume consacrate conciliilor generale si ecumenice ale Bisericii Romano-
Catolice (vol. IT si IIT)- Il. The General Councils of Latin Christendom. From Constantinople
IV (869/870) to Lateran V (1512-1517) (CC COGD 2), 2013, 2 vol., 1450 p. si Ill. The
Oecumenical Councils of the Roman Catholic Church. From Trent to Vatican 1l (1545-1965)
(CC COGD 3), 2009, XI + 739 p. — au fost anuntate trei volume dedicate marilor sinoade ale
Bisericilor Ortodoxe (vol. IV), sinoadelor Bisericilor orientale armeand, siriand si etiopiana
(vol. V) si sinoadelor Reformei (vol. VI); seria urmand sé fie inchisd de un volum de indici
generali si de o postfata (vol. VII).

Tn 2016-2017, au fost publicate cele trei tomuri Tnsumand 15000 de pagini ale volumului
IV dedicat ,,marilor sinoade ale Bisericilor Ortodoxe: decizii si synodika” din intervalul 861-
2016: intr-un prim tom este editat critic textul grec a 17 sinoade constantinopolitane
reprezentative dintre anii 861 si 1872 - The Great Councils of the Orthodox Churches.
Decisions and Synodika. From Constantinople 861 to Constantinople 1872 (CC COGD 4/1),
2016, 520 p. -, al doilea publica textul slavon si rusesc al hotararilor a 7 sinoade moscovite
reprezentative din intervalul 1551-2000 — The Great Councils of the Orthodox Churches. From
Moscow 1551 to Moscow 2000 (CC COGD 4/2), 2016, p. 522-1094 —, iar un al treilea
republicd documentele Sinodului Panortodox din Creta, 2016 — The Great Councils of the
Orthodox Churches. Decisions and Synodika. Crete 2016 (CC COGD 4/3), 2017, p. 1000-
1447.
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din intervalul 861-1872 si textul ,,Sinodiconului Ortodoxiei” in cinci variante
(bizantini, georgian, bulgari, sarba si rusa)”,

,»Sinodiconul Ortodoxiei” a fost editat pentru prima datd in Triodul grec —
unde a ramas retiparit pand in zilele noastre — imprimat in 1522 la Venetia de
Andreas Kounadis.” Originar din Patras, acesta plinuise publicarea colectiei
tuturor cartilor liturgice ortodoxe grecesti. Incepuse in 1521 cu Psaltirea si a
continuat cu Triodul in 1522, care a aparut insd in anul in care Kounadis a murit
(tipografia sa a continuat activitatea pana in 1533, publicand intre alte carti si
prima editie Homer). Kounadis a tiparit un manuscris al ,,Sinodiconului” aflat in
uz Tn mitropolia din Patras, cum se vede din lista celor cinci mitropoliti de aici din
secolul XIV aclamati in finalul textului, numele ultimului imparat fiind loan VI
Cantacuzino si al ultimului patriarh fiind Filotei Kokkinos. Triodul bizantin in
general si ,,Sinodiconul” in special au fost supuse in 1645 unei severe critici de
eruditul grec unit cu Roma Leo Allatius (1586-1669)°, care a denuntat in termeni
drastici prezenta in ele a ,ereziilor” palamite si aclamarea unor personaje
»schismatice” si ,,eretice”, ca Fotie sau Grigorie Palama, recomandand cenzurarea
lor. Editiile Triodului pentru grecii uniti cu Roma aparute la Bologna in 1724 si la
Roma in 1879 tiparesc, astfel, o versiune mult prescurtatd si desfigurata a
,,Sinodiconului”.” Tntre timp, eruditul patrolog benedictin maurin Bernard de
Montfaucon tiparise in 1715 dupa un codice grec parizian o varianta deranjatd a
»dinodiconului” atribuit eronat in 1716 patriarhului Mihail Keroularios.® Prima
editie stiintifica, necritica si incompleta (fara diptice), a ,,Sinodiconului” bizantin a

*IV/1. The Great Councils of the Orthodox Churches. Decisions and Synodika. From
Constantinople 861 to Constantinople 1872, 2016, p. 375-518, dupa cum urmeaza:
— Synodicum Orthodoxiae Alexii Studitae (1025-1043), ed. F. Lauritzen: p. 377-380
introducere si p. 383-393 text;
— Synodicum Georgicum (1020), ed. B. Martin-Hisard: p. 397-402 introducere si p.
404-425 text;
— Synodicum Bulgaricum (1211), ed. A. Totomanova: p. 429-436 introducere si p.
439-468 text;
— Synodicum Serbicum (1220), ed. T. Subotin-Golubovic: p. 471-484 introducere si
p. 486-496 text;
— Synodicum Russicum (1037), ed. K.A. Maksimovic: p. 499-505 introducere si p. 509-
518 text;
°Cf. E. Legrand, Bibliographie hellénique (s. XVe-XVI°), vol. I, Paris, 1885, p. 173 (nr. 66)
si vol. Il1, 1903, p. 273-274 (nr. 242).
® Leontii Allatii De libris ecclesiasticii graecorum dissertationes, Paris, 1646, p. 143-193.
" Retiparita de N. Nilles sj in: Kalendarium manuale utriusque ecclesiae orientalis et
occidentalis, vol. 11, Innsbruck, 1897, p. 109-116.
®Bibliotheca Coisliniana, olim Seguieriana, Paris, 1715, p. 96-102; text retiparit de
Mansi, XI11, 1766, 809-820 si PG 120, 724-736.
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fost publicatd de bizantinologul rus Feodor Uspenski (1845-1928) la Odessa in
1893.° Tot Uspenski tiparise in 1891 si vechea traducere slavona rusa din secolul
XI, reimprimati de E. Petuhov in 1895." Varianta slavo-bulgara, realizata in 1211
sub tarul Borild Asan (1207-1218) cu ocazia sinodului antibogomil de la Tarnovo,
a fost editati de Mihail Poprujenko in 1928, varianta slavo-sirbeasci, realizata in
jurul anului cu prilejul sinodului de la Zicea din 1220, fiind publicata de Vladimir
Mosin in 1960."* Tn 1975, Elguja Giunashvili publica la Thilisi un manuscris
nomocanonic copiat in 1031 la Constantinopol cuprinzand versiunea gruzind a
,.Sinodiconului Ortodoxiei”.**

Editia stiintificd sistematica si definitiva a ,,Sinodiconului” bizantin tinind
cont de toate manuscrisele si variantele, evidentiind etapele constituirii textului cu
ample comentarii istorice, este opera exemplard a bizantinologului francez Jean
Gouillard (1910-1987) si a fost publicata inci din 1967."> Acum s-a putut vedea
limpede ca ,Sinodiconul Ortodoxiei” bizantin a circulat in trei variante:
Sinodiconul icoanelor sau al epocii Macedonenilor (M; 8 manuscrise), cel al epocii
Comnenilor (C; 20 de manuscrise) si cel al epocii Paleologilor (P; 6 manuscrise).
Daca seriile de anateme din C respectd succesiunea cronologica, in schimb cele
din P (din care provine si versiunea tiparita in Triodul grec) bulverseaza
succesiunea istoricd. Esential este faptul cd, exceptand o singura traditie regionala
periferica (asa-numitul Sinodicon al Bisericii Eladei) ,,Sinodiconul Ortodoxiei” nu
apare niciodata copiat in manuscrisele bizantine ale Triodului. Cel mai adeseori
apare cuprins in compilatii liturgice si canonice, precum si intr-o colectie de
hotarari ale Sinoadelor Ecumenice adaptate pentru uz liturgic. Acestea din urma
cuprind textul de citit in catedrale cu ocazia aniversdrii liturgice a hotararilor

° F. Uspenski, Sinodik v Nedeliu Pravoslavia : svodnii tekst s prilojeniiami, Odessa, 1893.

10'F. Uspenski, Ocerki po istorii vizantiiskoi obrazovannosti, S. Peterburg, 1891, p. 89-
145.

1 E. Petuhov, Ocerki iz literaturnoi istorii Sinodika. Vol. I: Sudbi texta Cina pravoslavia
na russkoi pocve do polovint XVIII v., S. Peterburg, 1895.

12 M. Poprujenko, Sinodik taria Borila (Bilgarski starini 8), Sofia, 1928.

By, Mosin, ,,Serbskaia redaktia Sinodika v Nedeliu Pravoslavia. Analiz tekstov”’ 16
(1959), p. 317-394 si ,Serbskaia redaktia Sinodika v Nedeliu Pravoslavia. Tekst”, Vizantiiskii
Vremmenik17 (1960), p. 278-353.

“Didi sjuliskanoni[Nomocanonul mic] gamosacemad moamzades E. Gabijasvilma, E.
Giunasvilma, M. Dolakijem, G. Ninuam, Thbilisi, 1975.

15,,Le Synodicon de 1’Orthodoxie. Edition et commentaire”, Travaux et Mémoires 2
(1967), p. 1-297. Editie, p. 41-118. Studiul traditiei manuscrise, p. 1-42. Comentarii: 1.
Sinodiconul primitiv (p. 119-168); 2. Sinodiconul si doctrina sa despre icoane (p. 169-182); 3.
Sinodiconul sub Comneni (p. 183-238); 4. Sinodiconul si controversa palamita (p. 239-252); 5.
Sinodiconul, triumful ortodocsilor (p. 253-286); concluzie (p. 287-290).
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(horoi) a sase sinoade: hotararea Sinodului IV Ecumenic de la Chalcedon din 451,
hotararea sinodului de la Constantinopol 536 impotriva lui Sever al Antiohiei
confundat cu Sinodul V Ecumenic din 553, hotararea Sinodului VI Ecumenic din
681 si hotararea Sinodului VII Ecumenic din 787, la care se adauga ,,Tomosul
unirii” al sinodului de la Constantinopol din 920 (care a pus capit controverselor
tetragamice interzicand casatoria a patra) si ,,Sinodiconul Ortodoxiei”din 84416

O colectie similara de hotarari sinodale (synodikon) pentru uz liturgic n
slavo-bulgara reprezinta si cel mai vechi manuscris din secolul XIV (codicele
Palauzov descoperit in 1855; nr. 289 Biblioteca Nationala din Sofia) care contine
versiunea bulgara a ,,Sinodiconului” tarului Borila, versiune realizatd prin
adaptarea si amplificarea variantei C a ,,Sinodiconului” bizantin. Cel de-al doilea
manuscris din secolul XVI (codicele Drinov descoperit in 1874, nr. 432 Sofia)
reprezintd adaptarea variantei P. Acestea sunt principalele noutéti editoriale aduse
de recenta editie criticd exemplard a ,,Sinodiconului” tarului Borild realizata de
istoricii si filologii bulgari Anna-Maria Totomanova si Ivan Biliarski impreuna cu
bizantinologul Ivan Bojilov."

in editia sa din 1967, J. Gouillard®® atrigea atentia asupra existentei in
manuscrisul slav nr. 307 din Biblioteca Academiei Romane (BAR) a unei versiuni
slavone a ,,Sinodiconului” P, Tn care ¢ inserat in slavond un fragment din
scrisoarea comunitatii athonite din 1344 de condamnare a unui grup de monahi cu
practici ,.entuziaste” excentrice de tip bogomil.*® Scris in semiunciald in slavona
de redactie sarba in secolul XVI, manuscrisul slavon BAR 307, codice mutilat de
124 de file intr-o stare avansata de deteriorare, putred, rupt, cu foi lipite, si ca atare
extrem de greu lizibil, fusese semnalat de filologul basarabean Aleksandr
latimirski in 1905 ca avand drept continut ,,acatistul din Duminica Ortodoxiei”[!]
si ,invataturi la Postul Mare si Cincizecime™®. La fel de vagi e si descrierea din

18 Un manuscris pentru uz liturgic de acest gen copiat in 1050 la Antiohia e descris de R.
Jenkins/C. Mango, ,,A Synodicon of Antioch and Lacedaemonia”, Dumbarton Oaks Papers 15
(1961), p. 225-242.

1. Bojilov, A. Totomanova, 1. Biliarski, Borilov Sinodik. Izdanie i perevod (lstoriia i
knijnina) Sofia, 2010, 386 p. Editie critica: p. 91-295; studiu filologic: p. 55-86; introducere
istorica: p. 10-54. Multumesc aici domnului profesor Ionut Alexandru Tudorie de la Facultatea
de Teologie din Bucuresti pentru amabilitatea de a fi oferit acces la textul acestei esentiale
editii.

80p. cit., p. 237.

19 Textul grec al scrisorii athonite a fost editat de A. Rigo, ,,L’assemblea generale athonita
del 1344 su un gruppo di monaci bogomili (Vatic. gr. 604, f. 11r-12v)”, Cristianesimo nella
storiab (1984), p. 475-506. Traducere romaneasca diac. Ioan 1. Ica jr: Sfantul Grigorie Palama,
Tomosuri dogmatice — Viata — Slujba. Scrieri I, Sibiu, 2009, p. 207-210.

“Slavianskia i russkia rukopisi ruminskih bibliotek, S. Peterburg, 1905, p. 479 (nr. 152).
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Catalogul manuscriselor slave din Biblioteca Academiei Romaéne, potrivit caruia
manuscrisul cuprinde un ,,Sinodik” (f. 11-46) si un ,,Ceaslov” (f. 46v-124)*",

Codicele slavon BAR 307 a facut tema unei analize si editii exemplare
realizate de istoricul lvan Biliarski (n. 1959) intr-o monografie speciala publicata
n 2013.% Savantul bulgar ofera aici prima descriere exacti a codicelui (p. 12-20)
si editia textului (partial reconstituit) al ,,Sinodiconului” slavon (p. 68-97) insotita
de un studiu exhaustiv al locului, continutului, tipului si datei acestuia (p. 21-64).
Manuscrisul slav BAR 307 contine in primele sale 113 file inceputul unui Triod
slavon, cuprinzénd la filele 2-39 textul deteriorat al ,,Sinodiconului Ortodoxiei”,
ultimele file (113-123) copiind textul grav avariat si practic ilizibil, cu exceptia
inceputului si sfarsitului, a singurului exemplar cunoscut al versiunii slavone a
,Vietii” sfantului Grigorie Decapolitul (+ 20 noiembrie 842).* Analiza
meticuloasd a textului ,,Sinodiconului” intreprinsa de . Biliarski costatd ca avem
de-a face cu singurul exemplar complet cunoscut al unei traduceri slavone a
variantei Paleologe (P) a ,,Sinodiconului” bizantin (cunoscuta pana acum numai
indirect din copia Drinov a ,,Sinodiconului” bulgar al tarului Borild): o traducere
in slavona de redactie sarba realizata probabil la manastirea athonitd Hilandar a
unui ,,Sinodicon al Ortodoxiei” athonit de la sfarsitul secolului XIV. Provenienta o
atestd cele doud adaosuri locale specific athonite: inserarea inainte de anatemele
palamite din 1351 a condamndrii monahilor athoniti bogomili prin scrisoarea
adunarii generale athonite din 1344 (f. 15v-16v) si 1nainte de epilog a aclamarii
episcopilor lerissosului, Nifon si lacob (f. 20v).

Intr-un important excurs (p. 98-111), Ivan Biliarski analizeazi in paralel
varianta Paleologd a ,,Sinodiconului Ortodoxiei” existentd in editiile tipdrite ale
Triodului. Asa cum s-a vazut mai sus, ,,Sinodiconul Ortodoxiei” in versiunea sa
Paleologa a fost tiparit in Triodul grec inca de la prima sa editie de la Venetia din
1522 si pana in zilele noastre. Aceastd variantd a fost tradusd in slavona de

2! p p. Panaitescu, Catalogul manuscriselor slave din Biblioteca Academiei Roméane, vol.
I, ed. Delia-Lucia Arama si Gh. Mihaila, Bucuresti, 2003, p. 48-49.

22|, Biliarski, Paleologoviat Sinodik v slavianski perevod (Istoriia i knijnina), Sofia, 2013,
117 p.

% Intrat in Biblioteca Academiei Romane in 1908 odatd cu fondul de manuscrise din
fostul Muzeu de Antichitati din Bucuresti. Starea sa de deteriorare si prezenta in finalul séu a
singurului exemplar cunoscut al traducerii slavone a ,,Vietii” sfantului Grigorie Decapolitul
sugereaza ca ipoteza plauzibila provenienta acestui codice din Biblioteca manastirii Bistrita
Olteniei, deteriorarea sa avansatd fiind cauzatd de ascunderea sa indelungatd in pestera de
deasupra mandstirii ctitorie a Craiovestilor. Detalii in dosarul meu hagiografic: Sfantul Grigorie
Decapolitul — dosar hagiografic, Sibiu, 2017.
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redactie rusa si tiparita la Kiev in 1627, 1640*si 1648, la Moscova in 1656 si la
Lvov 1n 1664 si 1699 (din 1767 a fost inlocuitd in Biserica Ortodoxa Rusa cu o
noui ,,Slujba a Ortodoxiei” cu caracter general®). Ivan Biliarski a descoperit cu
acest prilej si o veche traducere romaneasca uitata a ,,Sinodiconului Ortodoxiei” in
varianta sa Paleologa tiparita o singurd datd in Triodul slavo-roméan editat in 1700
la Buziu de episcopul-tipograf Mitrofan®®. Analizand sumarul ,.Sinodiconului”
tiparit la Venetia in 1559 (p. 99-101), Kiev in 1664 (p. 101-103) si Buzau in 1700
(p. 103-106), savantul bulgar constata identitatea lor si conchide ca, in cazul
ultimelor, avem de-a face cu traduceri succesive: ,,Sinodiconul” slavo-rus din
Triodul de la Kiev traduce ,,Sinodiconul” bizantin de la Venetia, iar ,,Sinodiconul”
romanesc de la Buzau ar traduce ,,Sinodiconul” slavo-rus de la Kiev. Faptul ca atat
Triodul slavo-rus de la Kiev, cat si cel slavo-roman de la Kiev tiparesc
»Sinodiconul” bizantin fara inserarea nici unui fel de adaosuri national (anateme
sau aclamatii de suverani sau ierarhi locali) e interpretat de Biliarski ca un gest
deliberat de solidaritate, chiar si dupa 1453, a popoarelor ortodoxe aflate sub
dominatie otomand sau romano-catolicd in jurul Constantinopolului si traditiei
dogmatice a Ortodoxiei bizantine.

Reeditdind mai jos in transliterare textul uitatei traduceri roméanesti a
»Sinodiconului” bizantin al Ortodoxiei publicate la Buzau in 1700, se impun
rememorate cateva date despre personalitatea mai putin cunoscuta astazi a celui
responsabil de tiparirea ei: episcopul-tipograf Mitrofan (cca 1640-1702)%, in care
N. lorga vazuse ,,un nou Coresi”. Egumen la Bisericani, Mitrofan a fost facut in

#Sub ingrijirea lui Zaharia Kopistenski (1 1627), teolog si arhimandrit al Lavrei
Pesterilor din Kiev. In 1627 intra ca monah la Lavra Pesterilor Petru Movila, viitor mitropolit
al Kievului intre 1633 si 1646.

% Din ordinul tarinei Ekaterina II (1762-1796), mitropolitul Gavriil Petrov de St.
Petersburg si Novgorod (1775-1799) a redactat o noua ,Slujbd a Ortodoxiei” (Cin
Pravoslaviia) pentru Duminica intéi din Postul Mare, care inlocuia (si inlocuieste pana astazi in
Biserica Ortodoxa Rusd) ,,Sinodiconul” bizantin al Ortodoxiei cu o lecturd solemna a Crezului
niceo-constantinopolitan, a 12 anateme generale ale celor ce contestd adevarurile fundamentale
ale crestinismului si citorva aclamatii ale unor apardtori a ortodoxiei, ale unor imparatilor
bizantini si tari ortodocsi, ale patriarhilor si ierarhilor ortodocsi si a tuturor ortodocsilor.

CRV 121.Cf. I. BianwN. Hodos, Bibliografia romdneascd veche 1508-1830, t. 1: 1508-
1716, Bucuresti, 1903, p. 402-409 cu textul prefetei catre Constantin Brancoveanu a
mitropolitului Teodosie.

?7 Studiile de referinta sunt: magistrand Nicolae Turcu, ,,Viata si activitatea tipografici a
episcopului Mitrofan al Buzaului”, Biserica Ortodoxd Romdnd 83 (1965), nr. 3-4, p. 280-296 si
Doru Mihdescu, ,,Consideratii asupra vietii si activitatii tiparitorului primei Biblii de la
Bucuresti, Mitrofan episcopul de Husi”, Mitropolia Moldovei si Sucevei 55 (1979), nr. 3-6, p.
313-334.
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1683 de mitropolitul Dosoftei (1671-1686) episcop al Husilor, unde a pastorit pana
n 1686. La plecarea lui Dosoftei in exil in Polonia, episcopul Mitrofan a trecut in
Tara Romaneascd, devenind din 1691 panid la moartea sa in 1702 episcop al
Buzaului. A publicat un numar de 20 de titluri (3 grecesti, restul romanesti si
slavo-romane), cateva dintre ele monumentale, insumand nu mai putin de 11000
de pagini. Numele sau e legat de cateva realizari tipografice de exceptie. In 1680, a
infiintat la Iasi prima tipografie greceasca din Tarile Roméane, singura existenta la
acea datd (unde a tiparit In 1682 masiva ,,Combatere” a primatului papal a
patriarhului Nectarie al Ierusalimului, iar in 1683 monumentalul ,,Dialog”
dogmatico-liturgic al sfantului Simeon al Tesalonicului), tot aici asigurand in 1681
tiparirea Molitvelnicului roméanesc (d’anteles), iar intre 1682 si 1686 cele patru
tomuri ale seriei Viiata si petriaceria svintilor talmacite de mitropolitul Dosoftei.

La Bucuresti, episcopul Mitrofan este mesterul tipograf care pe parcursul a
zece luni (noiembrie 1687-septembrie 1688) a asigurat tiparirea monumentalei
Biblii de la Bucuresti (944 p.). In septembrie 1690 termini tiparirea tomului
grecesc cuprinzand cele doud combateri ale calvinismului marturisirii pseudo-
lucariene realizate de Meletios Syrigos si patriarhul Dositei al lerusalimului. Iar in
1691, Mitrofan tipareste traducerea Margaritarelor, culegere de predici
hrisostomiene traduse in limba romana de fratii elenisti Serban si Radu Greceanu,
participanti si la revizuirea Bibliei de la Bucuresti. Cu Radu Greceanu (1655-
1725), logofdt la cancelaria domneascad si cronicarul oficial al lui Constantin
Brancoveanu, episcopul Mitrofan a continuat si aiba o lunga colaborare si dupa
urcarea sa, in iunie 1691, in scaunul episcopiei Buziului. In acelasi an chiar,
episcopul Mitrofan tipareste la Buzau Pravoslavnica Marturisire ,intoarsa in
limba roméneasca” a Marturisirii ortodoxe movilene realizata de Radu Greceanu
din porunca lui Constantin Brancoveanu (ca si Margaritarele de altfel).

in 1698, Mitrofan demareazi la Buziu publicarea seriei cartilor de cult
ortodoxe cu text slavon, dar cu tipic, lecturi biblice si sinaxare in romaneste,
urcand o treaptd importantd in introducerea limbii roméane in Ortodoxia
romaneasca. Seria a fost deschisa cu cele doisprezece volume ale Mineielor, 1700
de pagini, tiparite toate in 1698 in doar unsprezece luni. Primul volum prefatat de
mitropolitul Teodosie se incheia cu o instiintare a episcopului-tipograf, precum si
cu urmatoarea precizare:

»La aceste carti, ce s-au tocmit acum de iznoava pre luni, de s-au alcatuit cu
Mineele cele grecesti besericesti, cu porunca si toata cheltuiala a blagocestivului si
prealuminatului Domn lo. Constantin B. Basaraba Voevod, pre langa alti ostenitori
ce s-au aflat, fost-am si eu Radul logofatul Grecianul, nu mai putin decat alti
ostenitori, dentr-a Mariei sale zic acestuiasi Domnului si stapanului nostru
poruncd, de am talmacit Vietile si Istoriile tuturor sfintilor, si tuturor prazdnicilor,
si mari si mici, dupa Synaxariul grecesc, si mai vartos indireptdnd dupa Mineele
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besericii cele ellinesti, precum sa vad fiestecare la zioa lui prin cate 12 luni. Si
dirept aceia s-au facut aciastd semnare intru pomenire vecinica. Rugand pre tot
pravoslavnicul cetitoriu, care pedepsit va fi in stiinta ellineasca, de ar si cunoaste
niscare gresale sa nu defaime, ca cu greu iaste a tdlmaci nestine singur, ales despre
limba ellineasca spre cea rumaneascd, ca sunt cuvinte ellinesti si vorbe dupre
locuri, care nici la lexicoane nu sa afla, altele de sa si afld si sa inteleg iar pentru
ingustarea limbii rumanesti nu pot veni la talmacit. Iar eu am iscodit si n tot
chipul m-am nevoit a nu lasa nici un cuvant ca s nu dea intru intelegere limbii
noastre cei rumanesti. Diirept aceia dard rog pre tot blogocestivul cetitor a priimi
aciastd mica osteneald cu blagocestiv libov, ca sa aiba ajutoriul cel de sus si al
tutror sfintilor cati si pomenesc intr-aceste carti.” [subl.n.]?®

Mineelor slavo-roméne din 1698 le-au urmat la Buzau editiile slavo-romane
ale Molitvelnicului in 1699 si 1701, Octoihuluisi Triodului in 1700, ale
Penticostaruluisi Psaltirii in 1701 si Liturghierului in 1702 (reeditare a celui de la
Bucuresti din 1680).

Triodul slavo-romén de la Buziu din 1700% ¢ o tiparitura fastuoasi in folio in
712 pagini numerotate, imprimata pe doud coloane in doua culori: negru si rosu,
cu numeroase vignete si ilustratii, purtand titlul:

»TRIODION ce sd zice TRIPESNET, care acum intdiu s-au tiparit den
porunca si toatd cheltuiala Prealuminatului Domn Io[an] CONSTANTIN
BASARABA VOEVODA, Mitropolit fiind a toati Tara kyr THEODOSIE. S-au
tiparit 1n sfanta Episcopie de la Buzau in anul de la zidirea lumii 7208 [1700].”

In finalul cartii (p. 711) gisim insemnarea tipografului: ,,Precum doresc si
soseasca la vadul cel cu adapostire carii sunt batuti de valuri intru luciul marii, asa
am dorit si eu sa sosesc la sfarsitul cartii acestia. Tuturor intru pravoslavie plecat
de obste rugatoriu iubitoriul de ostenele Mitrofan episcopul Buzaului.” ¥

Datata iunie 1700, prefata mitropolitului Teodosie (file nenumerotate 2-3) e
un elogiu al initiativelor culturale ale domnitorului Constantin Brancoveanu pe
taram bisericesc — ,aceastd noao si placutd lui Dumnezau tiparnicie a
bisericestilor carti” — concretizate in tiparirea Mineielor, Octoihuluisi
Margaritarelor hrisostomiene, la care se adaug acum:

»Asa si aciasta a Triodului cursdtoare de miare carte (cele dentr-ansa ale
tipicului invataturi si synaxarele si prorocestile cetanii den cea ellineasca spre a
noastra ceade mosie limba talmacind), ca cum foarte de treaba iaste beserecilor lui

%8 Bianu/Hodos, op. cit., p. 368.
“|bidem, p. 402.
*bidem, p. 409.
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HS, de care lipsite era toate (afard de putinele oarecare) Mariia ta cu mare cuviintd
si domneste o ai tiparit [subl.n.]”*,

Aceasta afirmatie explicitd ne permite, asadar, sd presupunem — prin
analogie cu instiintarea din finalul primului volum al Mineielor redata mai sus —
cd autorul uitatei traduceri romanesti a ,,Sinodiconului Ortodoxiei” din Triodul
slavo-roman de la Buzau din 1700 este tot elenistul si cronicarul oficial al lui
Constantin Brancoveanu ,,Radul lofogatul Greceanul” (1655-1725)%. Traducitor
explicit al sinaxarelor din Mineiele slavo-romane tiparite in 1698, doar cu un an
Tnaintea Triodion-ului, Radu Greceanu este cel mai plauzibil realizator al
talmacirii ,,sinaxarelor” si al celorlalte ,,cetanii” din Triodion, deci inclusiv al
,Sinodiconului  Ortodoxiei”: ,,soborniceasca [cau’te]”33 sau ,cuvantarea cea
Saborniceasci a sfantului Sobor a toati lumea cel de-al saptelea™.

Reproducand ,,Sinodiconul” bizantin al epocii Paleologilor, vechea traducere
romaneasca a ,,Sinodiconului” din Triodul de la Buzdu 1700 nu respectd ordinea
cronologica restituita de editorul critic Jean Gouillard n 1967.

Structura ,,Sinodiconului” bizantin integral35:

Sinodiconul originar al icoanelor (844):

— 1. 1-60: prolog

— 1. 61-97: 7 aclamatii ale unor teze iconofile

— 1. 98-107: aclamatii din actele Sinodului VII Ecumenic
— . 108-133: 13 aclamatii ale eroilor iconoduli

— 1. 134-170: 5 anateme ale unor teze iconomahe

— 1. 171-179: 3 anateme ale protagonistilor iconomahiei

Sinodiconul epocii Comnenilor:

— . 180-184: 0 anatema impotriva lui Gerontios din Lampe (1052-1080)

— 1. 185-246: 11 anateme Tmpotriva lui loan Italianul (1082)

— 1. 248-249: 0 anatema impotriva lui Nil Calabrezul (1984-1094)

— r. 250-276: 5 anateme impotriva bogomilor din uzul unei mitropolii
neidentificate

— 1. 277-387: 13 anateme (tomos) Tmpotriva bogomililor ale unei episcopii
sufragane Atenei

— 1. 388-403: 2 anateme impotriva lui Eustratie al Niceii (1117)

*!|bidem, p. 408.

2Cf. Dictionarul literaturii roméne de la origini pand la 1900, ed. 11, Ed. Academiei
Romane, 2002, p. 421-425.

*Triodion, 1700, p. 193.

*bid., p. 197. Expresie care reda titlul eronat din Triodul grec: ,,Synodikon hagias kai
oikoumenikes VII' synodou”.

*0 noud traducere integrald in numarul viitor.

219



Arhid. Prof. Dr. loan I. Ica jr

— 1. 404-423: 4 anateme Tmpotriva lui Eustratie al Niceii din uzul unei
episcopii grecesti
— 1. 424-470: prolog si 4 anateme in controversa despre sensul dogmatic
al ecfonisului liturgic ,,Ca Tu esti Cel ce aduci...” (1157)
— 1. 472-509: 5 anateme Tn controversa despre sensul dogmatic al versetului
loan 14, 28 (1166)
— 1. 510-561: 5 anateme impotriva lui Constantin al Kerkyrei (1167)
— 1. 562-571: 0 anatema impotriva lui loan Irinikos (1167)
Sinodiconul epocii Paleologilor:
— 1. 572: 0 anatema generala
— . 573-634: 7 anateme Tmpotriva lui Varlaam si Akindynos
— 1. 635-682: 4 anateme impotriva antipalamitilor mai tarzii (Argyros,
Gregoras si a fratilor Prohor si Dimitrie Kydones)
— r. 683-713: aclamare a eroilor palamismului: Andronic Paleologul,
Grigorie Palama si Nil Cabasila
— 1. 714-750: aclamarea a 5 teze palamite
Reluarea Sinodiconului icoanelor:
— 1. 752-765: 9 anateme din actele Sinodului VIl Ecumenic
— 1. 767-800: formele de aclamare ale autoritatilor in viata
— 1. 801-858: elogierea Imparatilor ortodocsi de la Mihail II la Manuel 11
— 1. 859-880: elogierea imparateselor ortodoxe de la Evdokia Ingerina la
Maria Paleologhina
— 1. 881-926: elogierea patriarhilor ortodocsi de la Germanos I la Eftimie
— 1. 927-929: elogierea unor patriarhi ai Antiohiei
— 1. 930-936: epilogul Sinodiconului icoanelor
Structura ,,Sinodiconului” epocii Paleologilor in Triodul de la Buzau, 1700:
1. preambul (844): 1700, p. 199-199a = Gouillard, r. 1-60
2. aclamarea tezelor iconofile (844): p. 199a-200a =r. 61-96
3. aclamatii din actele Sinodului VII Ecumenic: p. 200a =r. 98-107
4. aclamatii ale eroilor iconoduli (844): p. 200a-201a = r. 108-133
5. anatemizarea tezelor iconomahe (844):p. 201a-202a = r. 134-170
6. anatemizarea a doud teze hristologice fard nume [= Eustratie al
Niceii, 1117]: p. 202a = r. 391-403
7. anatemizarea unor teze in controversa despre sensul dogmatic al
ecfonisului ,,Ca Tu esti Cel ce aduci...” (1157): p. 202a-203a = r. 435-471
8. anatemizare unor protagonisti ai iconomahiei (844): p. 203ab =r.
171-179
9. anatemizarea lui Gerontios din Lampe (1052-1090): p. 203b = r. 180-
183
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10. anatemizarea tezelor lui loan Italianul (1092): p. 203b-205a =r. 184-
242

11. anatemizarea lui Nil [Calabrezul](1082): p. 205a = r. 248-249
12. anateme in controversa despre sensul dogmatic al versetului loan 14, 28

(1166): p. 205a-207b =r. 517-571

13. anateme din actele Sinodului VII Ecumenic: p. 207b = r. 753-766

14. anateme impotriva lui Varlaam si Akyndinos(1351): p. 208a-209b =
r.573-639

15. anatema impotriva lui Argyros (1351), p. 209b = r. 635-639

16. anateme generale Tmpotriva unor eretici din antichitatea crestina: p.
210a; fara corespondent

17. elogierea imparatilor defuncti: p. 210a =r. 801-820

18. elogierea eroilor palamiti (Andronic Paleologul si Grigorie Palama):
p. 210a-211a =r. 683-704

19. aclamarea tezelor palamite (1351): p. 211a-212a =r. 714-751

20. elogierea imparatilor ortodocsi: p. 212a-b = r. 811-820

21. elogierea imparateselor ortodoxe: p. 212b-213a = r. 858-875

22. elogierea patriarhilor ortodocsi: p. 213a-214a = r. 881-905

23. elogierea unor patriarhi ai Antiohiei: p. 214 =r. 927-929

24. elogierea unor mitropoliti neidentificati: p. 214a; fara corespondent

25. elogierea unor mitropoliti din Patras: p. 214a; fara corespondent

26. elogierea unor autoritati in viata: p. 214a; fara corespondent

27. epilogul Sinodiconului icoanelor (844): p. 214a =r. 930-936

Vechea traducere roméneasca realizatd de catre Radu Greceanu a unui text
dogmatic bizantin de complexitatea si subtilitatea ,,Sinodiconului Ortodoxiei” e Tn
sine o performanta filologicd remarcabila. Publicata in Triodul tiparit in 1700 la
Buzau de episcopul Mitrofan, unde insotea textul slavon al slujbelor Postului
Mare, a ramas uitatd in paginile acestui experiment de ortodoxie bilingva slavono-
romana. Experiment abandonat cateva decenii mai tarziu odatd cu tiparirea in
etape a traducerii romanesti integrale a cartilor de cult de catre Damaschin
Dascdlul, episcop intre 1702 si 1708 al Buzaului — unde a urmat episcopului
Mitrofan —, apoi al R&mnicului (1708-1725). Ramasa fard ecou in istoria culturii
noastre teologice, publicarea in 1700 a ,,Sinodiconului Ortodoxiei” in traducere
romaneascd se explica prin politica de aparare teologicd a Ortodoxiei si de
promovare a unei Ortodoxii culturale de la curtea domnitorului Constantin
Brancoveanu intr-un moment de intensificare a polemicilor religioase si ofensivei
habsburgice la nord de Carpati. Nereproducerea ei in prima editie integrald in
limba roména a Triodului— traducerea episcopul Damaschin Dascélul publicata la

221



Arhid. Prof. Dr. loan I. Ica jr

Ramnic Tn 1731% in Oltenia austriaca (1718-1739) — reflecta climatul schimbat al
noului veac, mai putin preocupat de chestiuni dogmatice si motivat de prioritati
pastorale de tip iluminist si patriotic. In secolul XVIII, ,,Sinodiconul Ortodoxiei”,
adaptat si prescurtat in Biserica Rusa, a fost abandonat cu totul in Ortodoxia
romaneascd, raimanand pand astdzi marca identitard bizantind doar in Ortodoxia
greacd, unde este retiparit in toate editiile Triodului pana astazi.

37
I

[p. 193] Urmare in Dumineca cea Pravoslavnica la blestemul ereticilor

Cade-sa a sti ca dupa otpustul utrdniei ne rugam impreuna si cu sfintele cruci
si cu cinstitele icoane mergem la un loc osebit, unde sd cade a ceti soborniceasca
[cuvantare]*®.

Si mergand noi si intorcandu-ne cantam acest Canon, facerea sfantului
Pirinte Theodor Studitul®

<Urmeazd textul slavon al canonului, p. 193-197>

[p. 197a] Si indatasi cuvantarea inainte cea saborniceasca a sfantului Sobor a
toatd lumea cel de-a saptelea.

Blagosloveste

< Sinodiconul restabilirii icoanelor, 2 martie 844*°>

%8 CRV 204. I.Bianu/N.Hodos, Bibliografia romédneascd veche 1508-1830. Tomul 2:1717-
1808, Bucuresti, 1910, p. 44: ,,Sa sa stie cd acest Triod ce 1-am tiparit acum intai pre limba
rumaneasca aici in sfanta Episcopie a Rdmnicului, 1-am asezat in stihuri si in cuvinte dupa cum
au talmacit Intru Dumnezeu raposatul kyr Damaschin Episcopul Rémnicului, nimica
schimband cuvintele. lara typicul cu toatd invatatura lui 1-am asezat si am urmat Triodului celui
moschicesc [moscovit], precum am gasit acolo, care iaste typarit in zilele Imparatului loann
Alexievici la let 7191 [1653]”.

¥Transliterare dupi: ,,Triodion ce si zice Tripeasnet” in Sfanta Episcopie de la Buzdu,
1700 [CRV 121], p. 193 si 197-214.

38,,Sin0diconul [Ortodoxiei]”, cf mai sus nota 1.0 noua traducere integrald in numérul
viitor.

¥ Autorul canonului de biruintd,atribuit anacronic de Triodion-ul grec si de Baronius
(Annales ecclesiastici 1X, 1600, text reluat in PG 99, 1768-1780) sfantului Teodor Studitul —
mutat la Domnul din 11 noiembrie 826! —, e de fapt Metodie, patriarhul Constantinopolului
intre 843 si 847, care l-a scris anume pentru procesiunea triumfali de Duminica Ortodoxiei.In
roméaneste in volumul meu: Sfantul Teodor Studitul, /n apdrarea sfintelor icoane — dosarul
unei rezistente teologice, studiu introductiv si traducere diac. loan 1. Ica jr, 2017, p. 423-433.

*0 Despre cadrul istoric al evenimentelor din 843 si doctrina iconologica a Sinodiconului,
cf J. Gouillard, op. citp. 119-168 si 169-182, iar in roméneste: Sfantul Teodor Studitul, n
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< 1. preambul**>

Multimita anului cea datornicd catrd Dumnezdu intru carea zi am luat
besereaca lui Dumnezadu cu ardtarea dogmelor crestindtatii si cu infruntarea
raotatilor celor necredinciosi.

Urmand ziselor Proorocilor si asemandndu-ne invétaturilor Apostolilor si
invatandu-ne cu vorbe din Evanghelie, praznuim zioa innoirilor. Ca au zis Isaia:
fnnoiti-va ostroavelor catra Dumnezeu®, aritand pilda Besericii cei din limbi*. Si
era adeca zidirile si luminarile Besericii nu a proaste case, ce plinirea intr-insele a
crestinilor si cu carele ei slujesc dumnezairii cu cantari si cu slavoslovii. Si
Apostolul acest lucru singur invatind, porunceste sd umblam intru innoirea
vietii*si de iaste vreo fapturd noao intru Hristos* si se inoeasca®®. Si cuvintele
Domnului aratdnd gandul Proorocilor au zis: Era inoirile in Ierusalim [197b]si
jarna era®’, sau adica cea de taind, intru carea neamul jidovesc au scornit ucidere
spurcata si vifor si turburare asupra Mantuitoriului celui de obste, sau carea
necajaste simtirile trupului prin schimbarea vazduhului intru raceala. Si au fost cu
adevirat si asupra noastrd iarna nu lina, ce carea varsa cu adevarat salbaticie de
mare rautate. Ce au inflorit noao primavara cea mai nainte de veci a darurilor lui
Dumnezau, Intru carea ne-am adunat sd facem seceris de multumita lui Dumnezau
intru bunatati, ca s zicem cu Psalomnicul®®: Vara si primavara Tu le-ai facut, adu-
ti aminte de aceasta”. Pentru ci cu adevarat pre vrijmasii paganatitii ceia ce
ocardsc pre Domnul [p. 198a] si hulesc sfantd inchinaciunea Lui intru sfintele
icoane cele radicate si ndltate i-au surpat Dumnezdul minunilor si intiratarea
lepadarii lor pre pamant o au célcat, nici au trecut glasul celora ce strigd catra
Déansul: Adu-Ti aminte, Doamne, de ocara robilor Tai, carea ai tinut in sanul mieu
a multora limbi, cu care au defdimat vrajmasii Tai, Doamne, cu care au defdimat
schimbarea Hristosului Tau™. Insa schimbarea lui Hristos era cei rascumpirati cu
moartea Lui si ceia ce au crezut intr-insul si intru cuvantul propoveduintii si intru

apararea sfintelor icoane — dosarul unei rezistenge teologice, studiu introductiv si traducere
diac. loan I. Icd jr, 2017, p. 122-132 discutie si p. 434-445 traducere romaneasca.

! Preambulul Sinodiconului calchiaza si adapteazi pentru contextul secolului IX
Cuvéantarea 44 La duminica noua a sfantului Grigorie din Nazianz (PG 36, 608-621).

“1s 41, 1; 46, 16.

*% Pagani.

“Rm 6, 4.

2 Co5, 17.

“Rm 12, 2.

“"In 10, 22.

“8 Psalmistul.

“Ps 73, 17-18.

*0ps 88, 49-50.
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inchipuirea Icoanelor, cu carele mare lucru de socoteald sa cunoaste celor izbaviti,
si in cruce si mai inainte de cruce si Intru patemile si minunile Lui. De la carele si
urmarea patemilor Lui pre Apostoli si pre Mucenici au venit, si printr-insii pana la
marturisitori si pand la Postnici®* vine. Tnsi de aceastd defiimare cu carea au
defaimat vrajmasii Domnului, cu carea au defaimat schimbarea Hristosului lui, s-
au adus aminte Dumnezaul nostru fiind imblanzit de a sa milostivire si pentru
rugaciunile Maicei Sale fiind plecat inca si pentru ale Apostolilor si ale tuturor
Sfintilor, carii Tmpreund cu dansul au fost huliti si defaimati intru icoane; ca
precum impreund au patimit cu trupul, asa adeca (precum sa cddea) au lucrat mai
pre urma de i s-au impartasit Lui, si cu hula pentru cinstitele icoane, cand au voit
astazi de au lucrat cea de a doao carea o au savarsit intaiu. Insa cea dentaiu [198b]
dupd cativa ani de la hulirea si defaimarea sfintelor icoane o au intors intru
crestindtate. Insd acum, care iaste a doao™, putin dupia treizeci de ani de la acea
pedeapsa, s-au ispravit noao celor nevrednici schimbarea rautétilor si izbavirea
celor necdjiti si marturisirea crestinatatii si dovedirea Inchindrii Icoanelor si acest
praznic ce aduce noao toate cele de mantuire. Ca pre icoane vedem patemile
Stapanului cele pentru noi, Crucea, mormantul, iadul omorat si struncinat, luptele
Mucenicilor, cununile si singurd mantuirea care o au lucrat pren mijlocul
pamantului® Incepatoriul mucenicilor si Dititoriul de lupte si Purtitoriul de
cunund cei dentdiu al nostru. Aceastd praznuire praznuim astizi, intru aceasta cu
rugiciuni si cu rugiri mpreund bucurdndu-ne si veselindu-ne, cu psalmi si cu
cantari strigam [de] 3 [ori]:

Cine este Dumnezdu mare ca Dumnezaul nostru. Tu esti Dumnezaul nostru
Unul, Carele faci minuni®*.

Ca pre hulitorii marirei Tale i-ai ocart, pre Indrdznetii si defaimatorii
Icoanelor i-ai facut ticalosi si fugari.

Ci Insd multdmitd catrd Dumnezeu si biruinta Stdpanului asupra celor
protivnici intru acestea si nevointele si luptele asupra luptatorilor de Icoane alt
cuvant si scrisoare de cuvant mai desfatat arat. Si ca intru o odihna oarecare dupa
trecerea pustiei intru tinutul lerusalimului celui intelegator stand, cu o urmare oare
care a lui Moysii si mai [199a] ales cu porunca lui Dumnezeu ca inaintea unui
stalp alcatuit din pietri mari>si pus inimilor fratilor spre luarea scripturii am

51 .
Asceti.

%2 Aluzie la dubla restaurare istorica a cultului icoanelor, corespunzitoare celor doud faze
ale iconomahiei bizantine: ,,prima data”, in 787, la Sinodul VII Ecumenic, dupa persecutiile din
726-784, si ,,a doua oarda” in 843, dupa reluarea persecutiilor intr-o a doua faza intre 815-843.

53

Ps 73, 12.
*'Ps 76, 14-15.
Cf. Dt 27, 2-3 si los 8, 32-34. Corpul doctrinar, alcatuit din aclamatii si anateme

corelative, al Sinodiconului este asimilat simbolic cu a doua proclamare a Legii mozaice sub
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socotit a scrie cu dreptul si dupd datorie si blagosloveniile (carele sa cuvin
pazitorilor de lege) si blestemurile, carora sa supun cei fara de lege. Pentru aceea
zicem acestea:

<2. aclamarea tezelor iconofile, 844>

Celora ce marturisesc venirea in trup a Cuvantului lui Dumnezeu cu cuvantul,
cu gura si inima $i cu mintea si cu scrisoarea si cu Icoane: vecinica pomenire [de]
3 [ori].

Celora ce stiu o fatd a lui Hristos si aceasi in doao firi, si ale acestiia cea
facuta si cea nefacutd, cea vazutd si cea nevazuta, cea patimitoare si cea fara de
patima, cea scrisa Tmprejur si cea nescrisa-imprejur, si celora ce zic nezidirea in
firea cea dumnezaiasca si cele ce i sd cuvin, si celora ce marturisesc in firea
omeneasca altele si scrierea imprejur si le aratd cu cuvantul: vecinica pomenire
[de] 3 [ori].

Celora ce cred si marturisesc sau bine vestesc cuvintele lucrului cele din
slovele chipurilor si a face acelea amandoao un folos, si mérturisirea cu cuvinte si
dovedirea adevarului ca icoane: vecinica pomenire[de] 3 [ori].

Celora ce sfintesc buzele cu cuvantul si inca stiu si marturisesc ca sa sfintesc
ascultatorii pentru cuvant, asijderea si ochii celora ce privesc pentru cinstitele
Icoane, si cum cé sd radicd cu acelea mintea spre vederea lui Dumnezau ca prin
niste case dumnezaesti si vase sfinte si cu [199b] alte lucruri de treaba: vecinica
pomenire [de] 3 [ori].

Celora ce stiu ca Toiagul si Tablele si Sicriul si Sveasnicul si Masa si
Céadelnita inchipuia si Tnsemna mai Inainte pre Preasfinta Fecioarda Maria
Nascatoarea de Dumnezau si cum ca acelea o inchipuia pre dansa, iar nu era ea
acelea, si cum cd au fost fecioard si au ramas si dupd nasterea lui Dumneziu
fecioara, si celora ce o scriu mai vartos pentru aceea pre dansa fecioard cu
inchipuirea sau o zugravesc in icoane: vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Celora ce stiu si primesc si cred videniile Proorocilor precum singurd
Dumnezairea le-au inchipuit si le-au Tnsemnat, carele vazandu-le ceata Proorocilor
le-au marturisit, si celora ce tin pre Apostoli si asezamantul de lege al Parintilor
cele de demult prin scrisoare si cele nescrise, si celora ce zugravesc pentru aceea
cele sfinte si le cinstesc: vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Celora ce inteleg ce zice Moysii: Socotiti-va cd in zioa intru carea au grait
Domnul Dumnezau in Horiv, in munte, glasul cuvintelor l-ati auzit voi, iar
asemanarea n-ati vazut®, si celor ce stiu rispunde drept: de vedem ceva cu
adevarat vedem, precum ne-au inviatat pre noi fiul tunetului, ceea ce au fost

Iosua, inscriptiei materiale din referatul biblic corespunzandu-i acum inscriptia spirituald a
dogmelor gravate prin credinta in inimile credinciosilor.
Dt 4, 12. 15.
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dintdiu, care am auzit, care am vazut, care am privit cu ochii nostri si mdinile
noastre au pipait, de Cuvantul Vietii, si acestea marturisim®’; si iarisi precum si
alti ucenici ai Cuvantului, si am mancat cu dansul si am [200a] baut™, nu numai
mai inainte de patemad, ci si dupd patimd si dupd inviare; si celor Intariti de
Dumnezau sa arate in lege fagaduinta si in daru invatatura, si intru aceea adeca
nevazut si Intru aceasta si vazut i cunoscut, si pentru aceea celora ce zugravesc
cele vazute si cele cunoscute si li sa inchina: vecinica pomenire [de] 3 [ori].

<3. aclamatii de la Niceea, 787>

Proorocii cum au vazut, Apostolii precum au invatat, Beserica precum au
luat, dascalii precum au poruncit, lumea precum s-au inteleptit, darul precum au
stralucit, adevarul precum s-au aratat, minciuna precum au pierit, intelepciunea
precum au biruit, Hristos precum au poruncit, asa intelegem, asa grdim, asa
marturisim pre Hristos adevarat Dumnezaul nostru si pre sfintii Lui cinstindu-i in
cuvinte si scrisori in izvodiri si jertfe, in case, in zugraviri. Aceluia adeci ca lui
Dumnezdu si Stapanului inchindndu-ne si cinstindu-L, si pre aceia ca pre niste
slugi ale Lui mai de aproape pentru Stapanul de obste cinstindu-i si dandu-le
inchinaciune dupa cuviinta.

Aceasta iaste credinta Apostolilor, aceasta este credinta Parintilor, aceasta
este credinta Preavoslavnicilor, aceasta credintd au Intarit lumea.

<4. aclamarile iconodulilor, 844 cu completari>

Pentru aceasta pre propoveduitorii crestindtatii (intru care au nevoit frataste si
cu dragoste parinteasca spre slava si cinstea crestinatatii) proslavim si zicem:

Lui Ghermano®, lui Tarasie®, lui Nichifor®, si lui Methodie®, ca unor
[200b] arhierei ai lui Dumnezeu adevarati si ca unora nevoitori pentru Pravoslavie
si invatatori:vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Ignatie®, lui Fotie®, lui Stefan®, lui Antonie®si lui Niculae®’, sfintilor si
pravoslavnicilor patriarsi:vecinica pomenire [de] 3 [ori].

“1In1,1-2.

*FA 10, 41.

%9 patriarh in 715-730, marturisitor pomenit in 12 mai.

% patriarh in 784-806, marturisitor pomenit in 25 februarie.
81 patriarh in 806-815, marturisitor pomenit in 13 martie.
62 patriarh in 843-847, marturisitor pomenit in 14 iunie.
% Patriarh in 847-858, 867-877

® patriarh in 858-867, 877-886.

% patriarh Tn 886-893.

% patriarh Tn 893-901.

®" patriarh in 901-907, 912-915.
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Toate cele ce s-au scris sau griit asupra sfintilor Patriarsi®, asupra lui
Ghermano, Tarasia, Nichifor si asupra lui Methodie, lui Ignatie, lui Fotie, lui
Stefan, lui Antonie, si asupra lui Niculai, anathema [de] 3 [ori]

Toate cele innoite sau facute dupa aceea afard de randuiala besearicii si de
invatatura si de scrisoarea sfintilor si pururea pomenitilor parinti, anathema [de] 3
[ori].

Lui Stefan sfantului mucenic marturisitoriului celui nou®, vecinica pomenire
[de] 3 [ori] .

Lui Evthymie™, lui Theofilsi Iui Emilian’ pururea pomenitilor
marturisitori si arhiepiscopilor, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Theofilact”, lui Petru™, lui Mihail”si lui losif’, fericitilor mitropoliti,
vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Toann, lui Nicolae si lui Gheorghie’’, de trei ori fericitilor marturisitorilor
si arhipastorilor, si tuturor episcopilor celor de un gind cu dansii vecinica
pomenire. [de] 3 [ori]

Lui Theodor preacuviosului egumenul din Studit®, vecinica pomenire [de] 3
[ori].

Lui Isachie facatoriului de minuni’si lui loanichie prorocitoriului®, vecinica
pomenire [de] 3 [ori].

Lui Ilarion preacuviosului arhimandrit si egumenului Dalmatului®, vecinica
pomenire [de] 3 [ori].

Lui Symeon preacuviosul stalpnic®, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

% Aluzie nu att la scrierile iconoclastilor impotriva acestor patriarhi, ct la scrierile
polemice ale monahilor studitii, adepti ai unei aplicari riguroase (akribeia) a canoanelor
bisericesti in cazul ierarhiei iconoclaste, Impotriva patriarhilor adepti ai unei atitudini moderate
(oikonomia).

89Stefan cel Nou (713-767), marturisitor, pomenit in 28 noiembrie.

70 Evthymie al Sardesului(cca 751-831), marturisitor, pomenit in 26 decembrie.

™ Teofil al Efesului (+ 829-833), marturisitor, pomenit in 25 septembrie

"2 Emilian al Cyzicului (+ 829), marturisitor, pomenit in 8 august.

" Teofilact al Nicomidiei(f 828), marturisitor, pomenit in 8 martie.

™ Petru al Niceii (1 826), marturisitor, pomenit in 10 septembrie.

" Mihailal Synadei (+ 818), marturisitor, pomenit in 23 mai.

" Josif al Tesalonicului (1 829), marturisitor, fratele sfantului Teodor Studitul, pomenit in
26 ianuarie.

"7 Arhiepiscopi marturisitori necunoscuti altfel.

"8 Teodor Studitul (759-826), marturisitor, pomenit in 11 noiembrie.

" Isaachie ficitor de minuni ( 817), pustnic

8 |oanichie Boilas cel Mare (752-846), cuvios pomenit in 4 noiembrie.

® Tlarion egumenului Dalmatului (+ 844), cuvios pomenit in 6 iunie.

8 Symeon stalpnicul din Leshos (766-844), cuvios pomenit in 1 februarie.
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Lui Theofan precuviosului egumen al satului celui mare®, vecinica pomenire
[de] 3 [ori].®

<5. anatemizarea tezelor iconomahilor, 844>

Acestea ca niste blagosloveniii ale parintilor de la dansii spre noi, fii cei
urmatori crestindtatilor vin; asijderea si blestemurile asupra ucigasilor de parinti si
defaimatorilor poruncilor Stapanului sa priimesc. Pentru aceea toti de obste cati
suntem plinirea crestindtatii, asa lor blastem, carele ei singuri si 1-au pus asupra, sa
le aducem.

Insa celor ce priimesc cu cuvantul socoteala intruparii Cuvantului lui
Dumnezeu, iar nu priimesc sa vaza aceasta In icoane, si pentru aceea cu gura adica
insemneaza a priimi, iar cu lucrul mantuirea noastrd o leapada, anathema [de] 3
[ori].

Celora ce osibesc rau cu cuvantul pre cel nescris-Imprejur si pentru aceea nu
voesc sd arate cd Hristos Dumnezeul nostru adevarat s-au impartasit trupului si
sangelui nostru [Evr 2, 14] si de acolo nélucire a fi il aratd anathema [de] 3 [ori].

Celora ce nu priimesc videniile prorocilor si scrisorile cele 1n pilda ce s-au
ardtat lor (o, minune) si mai inainte de intruparea Cuvantului, ci s-au Tmpotrivit
celor ce au vazut cum cd sd va ardta firea aceastd neluatd si nevizutd, sau
impotriva celora ce au privit si a asdzat cd sa vor arita aceste icoane adevarate si
chipurile si [201b] insemnatrile, si celora ce nu priimesc a zugravi pre Cuvantul cel
intrupat si patima lui cea pentru noi, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce aud pre Domnul ci de ati fi crezut lui Moysi ati fi cazut si mie®™, si
altele, si celora ce inteleg pre Moysi ce zice ca proroc va radica voao Domnul
Dumneziul vostru ca si pre mine®, si inca celora ce griiesc a primi pre Prorocul,
iard nu aduc darul Prorocului prin inchipuiri, $si mantuirea a toatd lumea cum s-au
vazut, cum au lacuit impreuna cu oamenii®, cum au tamaduit patemile si
neputintele vindecarii celor mai buni, cum s-au rastignit, cum s-au ingropat, cum
s-au sculat, cum ca toate cele ce au fost pentru noi le-au rabdat si le-au facut, si
celuia care nu priimesc sd vazd aceste lucruri de méantuire pre Icoane in toatd
lumea, nici cinstesc acestea, nici sa inchina lor, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce petrec intru eresul hulirii de Icoane, si mai ales intru departarea cea
hulitoare de Hristos, si celora ce nici voiesc sa sa aducd la mantuirea sa prin

8 Teofan Marturisitorul (758-818), egumen al ménistirii Megalou Agrou,autor al unei
cunoscute Cronografii, pomenit in 12 martie.

8 Aclamatiile comemoreaza principalele personalititi ale rezistentei ortodoxe din timpul
celui de al doilea iconoclasm bizantin, ierarhi si monahi. Lipsesc 1nsa figuri de prim rang, cum
ar fi fratii ,,Scrisi” (,,Graptoi”) Teodor (1841) si Teofan(846) sau Mihail Sincelul (846).

%In 5, 46.

%In 5, 46; Dt 18, 15-18.

¥Bar 3, 38.
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punerea de lege a lui Moysi, nici aleg sa petreaca intru crestinatate prin
invataturile Apostolilor, nici sd pleaca sa sa Intoarca de la insélaciunea sa prin
invataturile si Indreptérile parintilor, nici sd roagd intru unirea Bisericilor lui
Dumnezeu celor din toatd lumea, ci deodatd s-au supus pre sine singuri partii
jidovilor si a ellinilor (pentru ca cele ce hulesc aceia fara de mijlocime asupra celui
intaiu Inchipuit si acestia intru Icoana lui nu sa rusineaza a in[202a]drazni asupra
aceluia insusi ce sd inchipuiaste). Deci celora ce sa tin neaparat de o Tnsalaciune ca
aceasta si-si astupa urechile despre tot cuvantul dumnezeiesc si despre Invatatura
duhovniceascd, ca unor putrezi si tdiati de la trupul Besericii cei de obste,
anathema [de] 3 [ori].

<6. anateme Tmpotriva ereziei lui Eustratie al Niceei, 1117%8>

Celora ce aduc asupra randuielii cei negrdite in trup a Domnului si
Dumnezalui si Mantuitorului nostru lisus Hristos niste vorbe desarte oarecarele si
grdiesc sau Inteleg a sa inchina omenirii lui Hristos robita fiind de Dumnezairea
cea de neatins si zic ca au aflat robie de pururea ca cum ar fi din fiintd si
neparasitd, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce nu fac cu toatd buna socoteald osebirea dupd intelegere spre
ardtarea osebirii in Hristos numai a doua firi ce s-au impreunat negrait si s-au unit
intr-insul neamestecandu-se si nedespartindu-se, ce fac aceeasi osebire si graiesc
nu numai luarea firii, ce si a dregétoriei si cum cé slujeaste lui Dumnezeu si slujba
aduce ca o sluga si-i da cinste de-a pururea ca unui stapan, ca si duhurile cele
slujitoare® ce slujesc lui Dumneziu si i sa inchina lui ca niste slugi si invati ci
iaste Arhiereu mare si cum cd au fost om cu osebita luare, iar nu Cuvantul lui
Dumnezeu, si pentru aceea indraznesc a dasparti pre Unul Hristos Domnul nostru
si Dumnezeu departandu-se, anathema [de] 3 [ori].

<7. anateme in chestiunea ecfonisului ,, Tu esti Cel ce aduci..., 115 79>

8 Despre Eustratie al Niceii, cf. J. Gouillard, op.cit. p. 206-212 si in roméneste: diac.
asist. loan 1. Icd jr, ,,Sinoadele bizantine din epoca Comnenilor si importanta lor dogmatica”,
Revista Teologica Il (74) (1992), nr. 1, p. 22-24. Elev al lui loan Italianul, profesor de filozofie,
comentator al lui Aristotel si mitropolit al Niceii, Eustratie, angajat in dialog teologic cu armenii
monofiziti, a dezvoltat o hristologie exact la extrema opusd monofizismului vechilor orientali
nechalcedonieini, hristologie tipic nestoriana si prezentand similitudini evidente cu doctrina lui
Teodor al Mopsuestiei ( 428), condamnata la Sinodul V Ecumenic (553). in dorinta de a
salvgarda integritatea umanitatii in Hristos, Eustratie distrugea practic unirea ipostatica,
ipostaziind naturile pana la admite existenta in Hristos a doua subiecte distincte si autonome,
fiecare cu ,,psihologia” proprie.

®Evr 1, 14.

% Despre controversa privitoare la sensul dogmatic al ecfonisului liturgic ,,Ca Tu esti Cel
ce aduci si Cel ce Te aduci si Cel ce primesti” (jertfa de pe Cruce si cea Euharisticd) intre
diaconi de la Sfanta Sofia si profesori de exegeza la Patriarhia din Constantinopol si sinoadele

229



Arhid. Prof. Dr. loan I. Ica jr

Celora ce graesc cd in vremea patemilor celor de mantuirea lumii ale
Domnului si Dumnezau si Mantuitorului nostru Iisus Hristos jartva ce [202b] s-au
adus pentru méantuirea noastra de la Dansul a cinstitului trupului si sangelui sau ca
un Arhiereu s-au ficut pentru noi dupid omenire (pentru ci Acela Insusi si
Dumnezeu iaste si Preot si jartva, dupd invatitura slavitului Grigorie in
bogoslovie™) si o a adus insusi lui Dumnezeu si Parintelui, iar nu o au priimit
impreuna cu Parintele Insusi Unul Nascut ca un Dumneziu si Duhul Sfant, si cu
acelea instreineaza pre Insusi Dumnezau Cuvantul Cel de o fiintd si pre Duhul
Mangditorul cel impreund slavit de cinstea cea dimpreuna si de stapania cea
cuvioasa lui Dumnezeu, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce nu priimesc ca jartva ce sa aduce in toate zilele de la ceia ce au luat
slujirea sfintelor Taine de la Hristos sa aduce sfintei Troite, ca unor graitori de
aicea impotriva sfintilor si dumnezeiestilor Parinti, lui Vasilie si lui Zlatoust™, cu
carii se unesc si ceilalti purtatori de Dumnezeu Parinti intru cuvintele si scrisorile
sale, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce aud pre Mantuitorul pentru slujirea dumnezaestilor Taini cea
asazatd de la Dansul zicand: Aceasta faceti intru pomenirea Mea®, si nu primesc
drept pomenirea, precum Mantuitoriul nostru si Stapanul tuturor o au asazat, ci
indraznesc de graesc ca inoiaste dupa nalucire si dupa inchipuire jartva ce sa aduce
in toate zilele de la ceia ce slujasc Dumnezaiestile taini, pre acea jartva a trupului
si a sangelui Sau ce o au adus Mantuitoriul nostru pre lemnul Crucii [203a] spre
mantuirea cea de obste si curatirea firii omenesti, si pentru aceea zic cd acea dintai
ce o au savarsit Mantuitoriul iaste alta si va aduce la aceasta dupa inchipuire si
dupa nalucire (de carea dumneziiescul Parintele nostru loan Zlataust, innoind
neschimbarea jartvei zice Tn multe talmaciri ale zisului marelui Pavel ca toatd
aceasi una iaste) cdrora ca celora ce defaimeaza Taina slujbei cei infricosate si
Dumnezaesti intru care luam logodirea vietii cei viitoare, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce inteleg si aduc acea vreme a impacarii firii omenesti la firea cea
dumnezaiasca si fericita a Troitei cei de viatd incepatoare si cu totul nestricate si

din 1156-1157 care au solutionat-0, a se vedea actele sinodale din PG 140, 137-202 si
comentariul istoric la J. Gouillard, op.cit. , p. 210-2135, iar in roméneste: diac. asist. loan I. Icd jr,
»oinoadele bizantine din epoca Comnenilor...”, p. 22-24 si ,Actele Sinoadelor
constantinopolitane din 1156-1157 cu privire la interpretarea dogmatica a ecfonisului liturgic
«Ca Tu esti Cel ce aduci, Cel ce Te aduci si Cel ce primesti...»” n Arhiereul lui Hristos. TPS
Laurentiu 70, Sibiu, 2017, p. 234-267; precum si P. Ceremuhin, ,,Sinodul constantinopolitan
din 1157 si episcopul Nicolae al Metonei” (trad. 1. V. Paraschiv), Mitropolia Olteniei 18 (1966),
nr. 11-12, p. 87-1009.

*! Teologie, slavonism

% Guri de Aur in slavona.

¥Lc22,19.
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intaresc cu lege ca intdiu Cuvantul Unul Nascut de la singura luarea trupului s-au
impacat cu noi, iard mai pre urmd cu Dumnezau si Parintele prin patima cea
mantuitoare a Mantuitorului Hristos, si desparte cele ce n-au despartit
dumnezeiestii si fericitii Parinti, carii invatd pentru socoteala a toata taina ca ne-au
impacat pre noi prin Sine Unul Néscut si prin Sine si intru Sine cu Dumnezeu si
Tatal si inca si cu Duhul Cel cu totul sfant si de viata facatoriu, ca unor izvoditori
de izvoade noao si de altd lege, anathema [de] 3 [ori].

<8. Anatemizarea iconomahilor, 844>

Lui Anastasie, lui Constantin si Nichitii®*, mai marilor eresurilor celor din
Isauria, ca unor spurcati si incepatori piericiunii, anathema [de] 3 [ori].

[203b] Lui Theodot, lui Antonie si lui Ioan® sotilor raotatilor celor
dimpreuna si priimitorilor de sotiile paganatatii, anathema [de] 3 [ori].

Lui Pavel ce s-au intors in Saul si lui Theodor ce sa chiama Gastu si lui
Stefan Molytul, inca si lui Theodor Krithinul si lui Laludie Leul®, si inca de iaste
cineva asemenea paganatatilor celor zise si ispitit, ori in ce cin ar fi al clirosului
sau al vreunii deregitorii sau ispravnicii, acestora tuturor cu ceia ce petrec
impreuna Intru paganatatea lor, anathema [de] 3 [ori].

<9. anatemizarea lui Gerontios din Lampe, 1052-1080>

Lui Gherontie®’, carele s-au pornit in Evklampa si in Krit au vérsat veninul
eresului sdu celui pizmataretsi s-au numit pre sine ticalos pentru razvratirea (o,
amar) a randuielii lui Hristos cei de mantuire cu invataturile lui cele razvratite si
cu scrisorile si cu ceea ce au fost la o intelegere cu dansul anathema. [de] 3 [ori]

<10. anatemizarea tezelor lui loan Italos, 1082>

A lui loan Italul® glava® 11.

% Patriarhi iconomahi in 730-754, 754-766 si 766-780.

% Patriarhi iconomahi in 815-821, 821-837 si 837-843.

% Lideri ai partidei iconoclaste bizantine din a doua lui faza, cunoscuti doar de aici, cu
exceptia lui Teodor Kritinos, arhiepiscopul Siracuzei, condamnat de sinodul antfotian de la
Constantinopol (869-870).

*7 Cunoscut numai din aceasta notitd din Sinodicon, Gerontios din Lampe (Asia Micad) a
fost in Creta bizantind promotorul unei secte mistice sustinand identificarea extaticad a
subiectului misticului cu eul lui Hristos/Mesia; cf. J. Gouillard, op. cit., p. 116-117.

% Despre filozoful loan Italianul (Italos), J. Gouillard, op.cit., p. 188-202, iar in
romaneste: diac. asist. loan 1. Ica jr, ,,Sinoadele bizantine din epoca Comnenilor...”, p. 17-
19.Cele 11 ,capitole ale Italianului” din Sinodicon incrimineaza supralicitarea filozofiei antice,
fixand in acelasi timp limita admisibila a studiilor elenice pentru un crestin, si denuntd ca
eretice cosmologia, antropologia si eshatologia platonica (si origenistd): creatia din eternitate,
eternitatea lumii, preexistenta, metempsihoza si apocatastaza sufletelor, si de asemenea aplicatii
inadecvate ale logicii in explicarea chestiunilor dogmatice, mai ales in hristologie. Importanta
pentru semnificatia generald a Sinodiconului este mai ales prima anatema care interzice
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Celora ce scornesc in tot chipul a aduce orice intrebare si invatatura pentru
randuiala cea negraita a intruparii Mantuitorului si Dumnezeului nostru si a ispiti
in ce chip insusi Dumnezau Cuvantul s-au impreunat amestecarii omenesti si cum
au indumnezeit trupul cel luat, firea si unirea, si celora ce sa ispitesc cu cuvinte
dialecticesti a sa prici 1n cuvinte deosebirea cea mai presus e fire a doua firi a lui
Dumneziu si a omului'®, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce s-au fagaduit a fi crestini si aduc invataturi paganesti, elinesti fara
de rusine si mai ales fard temere de Dumnezeu Besearicii cei pravoslavnice si
sabornicesti pentru sufletele oamenilor si [204a] pentru ceriu si pentru pamant si
pentru alte fapturi, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce prea socotesc intelepciunea filosofilor celora dinafard ce sa
numeste nebuna™'si urmeaza dascililor si priimesc acea invititura ci sufletul
esind din trup inviaza si in alt trup omenesc, sau cd dupa aseméanarea dobitoacelor
celor necuvantitoare acestea pier si intru nimic sa intorc, si pentru acea sa lapada
de ceea ce vestesc Invierea si judetul si plata cea de apoi, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce invata cd iaste materia fara de Inceput si chip sau vreun lucru
impreund fara de Inceput ca si Facatoriul tuturora Dumnezau, si cum ca ceriul si
pamantul si celelalte din fapturi sunt pururea vecuitoare si firda de inceput, si
petrec neschimbate si fac asezamant de lege impotriva celui ce a zis: Ceriul si
pamantul va trece, iar cuvintele Mele nu vor trece'®®, si de pre pimant in desart
striga si-si aduce blestemul lui Dumnezeu pre capetele sale, anathema [de] 3 [ori].

Celor ce zic ca inteleptii elinesti si cei mai intdi din mai marii eresurilor (carii
de sfintele a toatd lumea sdboard si de toti Parintii ce s-au stralucit intru
pravoslavie sunt supusi anathemei, ca niste striini de Beserica sdborniceasca
pentru multimea lor intru cuvinte cea spurcata si necuratd), sint cu mult mai buni

aplicarea in intelegerea modului indumnezeirii umanitatii in Hristos a aporiei dialectice antice:
kata physin — kata thesin (potrivit unei naturi sau potrivit unei instituiri sau adoptii), ai carei
termeni corespund de fapt in hristologie pozitiilor monofizita si, respectiv, nestoriand; singurul
calificativ admisibil misterului teandric este cel de hyper physin (dincolo de naturd). Hristologia
lui Italos — si cea a discipolilor lui, Nil si Eustratie — nclina net in favoarea pozitiei ,.thesite”,
fiind deci una umanista, cripto-nestoriana.

% Capitole, slavona.

1% Traducere moderna: ,,Cei ce incearca in general sa aplice o cercetare si invititura noud
negraitei Economii in trup a Mantuitorului si Dumnezeului nostru, si sa examineze in ce mod
Insusi Cuvéantul lui Dumnezeu S a unit cu fraimantitura omeneasci si potrivit carei ratiuni a
indumnezeit trupul asumat, incercand sa lupte in cuvant prin expresii dialectice aplicand
noutatii dincolo de natura [hyper physin] a celor doud naturi ale Dumnezeului om formulele
»potrivit unei naturi” [kata physin] si ,,potrivit unei instituiri” [kata thesin], sa fie anatema!”

11 Co 3, 19.

1Mt 24, 35.
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si aicea si la judecata ce va sd fie decat oamenii crestini si pravoslavnici, iar intr-
alt chip ceia ce au gresit dupa patema omeneasca si dupd necunostintd, anathema
[de] 3 [ori].

[204b] Celora ce nu primesc cu credinta curata si dreapta si cu inima intreaga
minunile cele preaminunate ale Mantuitorului nostru si Dumnezeu si ale
Preacuratei Stapanii noastre de Dumnezeu Nascatoare ceia ce L-au nascut pre El si
ale altor sfinti, ce sa ispitesc sa le lapede ca pre niste lucruri slabe cu dovediri si cu
cuvinte preaintelepte sau sa le talcuiasca dupa putere si dupd mintea sa sa le asaze,
anathema [de] 3 [ori].

Celora ce priimesc invataturiile elinesti si le invata acelea nu numai pentru
invataturd, ci urmeaza si parerilor lor celor desarte si le cred ca niste lucruri
adevarate si le iau ca un lucru dovedit cand si pre altii aiurea pre ascuns, aiurea de
fata 1i aduc la acelea si-1 invata in vileag, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce izvodesc ca zidirea noastra iaste de la noi insine Impreuna cu alte
zidiri basnesti si priimesc chipurile fiintelor ale lui Platon ca niste adevarate si
graesc ca materia ce iard sa face sd Inchipuiaste de in chipurile fiintelor si lapada
de fata singura puterea Facatoriului Carele au adus toate den nefiinta 1n fiinta si ca
Facatoriul au pus tuturor incepere si sfarsit dupa putere si dupa stapanie, anathema
[de] 3 [ori].

Celora ce graesc ca la invierea cea de apoi si de obste sa vor scula oamenii cu
alte trupuri si sa vor judeca, iar nu cu carele s-au sfarsit intru aceasta viiatd, ca cum
S-ar strica acestea si ar peri, si barfesc lucruri desarte si in zadarnice asupra lui
Hristos, singur Dumnezeul [205a] si asupra ucenicilor Lui si a invatatorilor nostri
carii asa ne-au invitat, cd cu care trupuri au viiat oamenii, cu acelea sa vor si
judeca; inca si marele apostol Pavel adevirat intru cuvéntul pentru inviere'®
dasfatat au aratat adevarul cu dovedire si au mustrat pre ceia ce intelegea intr-alt
chip ca pre niste nebuni; unora adica ca acestora, carii impotriva au pus lege cu
porunci si cu invataturi, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce primesc si dau cuvintele cele desarte si elinesti, ca au sufletele
fiinta mai inainte si cum cé nu toate au facut si s-au adus den nefiinta, si cum ca
munca va avea sfarsit si va fi iardsi randuiala facerii si a lucrurilor omenesti si
aduc cu niste cuvinte ca acestea ca imparatia ceriului sa va strica de tot si va trece,
care vecinica si necuprinsa a fi Insusi Hristos Dumnizeul nostru au invitat si au
tocmit. Si din toatd Scriptura veche si noao noi am aflat cd munca va fi fara de
sfarsit si imparatia pururea vecuitoare; deci celora ce sa pierd pre sine cu niste
cuvinte ca acestea si sant si altora pricind de vecinica osandire, anathema. [de] 3
[ori].

<11. anatemizarea lui Nil Calabrezul, 1082>

1031 Co 15, 12-55.
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1"%si tuturor celor ce s-au

Celora ce s-au invatat paganeste de la nemonahul Ni
impartasit de dansul, anathema [de] 3 [ori].

<12. Anateme in chestiunea ,, Tatil Meu este mai mare” ..., 1166, 1170*%>

Celora ce nu priimesc cu dreptate cuvintele cele dumnezeiesti ale sfintilor

invatatori ai sfintei Beserici si sé ispitesc de fata si in vileag intr-alt chip a talcui si

1% Despre monahul Nil Calabrezul, a se vedea reconsiderarea totald a problemei la J.

Gouillard,op. cit., p. 202-206, iar in roméaneste: diac. asist. loan I. Ica jr, ,,Sinoadele bizantine
din epoca Comnenilor...”, p. 19-20. Hristologia lui Nil, elev al lui Italos, nu era una monofizita,
ci dimpotriva puternic nestorianizantd, dezvoltdnd consecvent pozitia ,.thesitd” a magistrului
sau. Pentru Nil indumnezeirea umanitatii in Hristos s-a facut kata thesin e charin (prin relatie
sau har) fiind echivalenta cu indumnezeirea sfintilor, in ambele cazuri fiind vorba de un proces
de adoptie, de relationare a doud subiecte autonome distincte, sustinere care distrugea total
realitatea unirii ipostatice ca unire divino-umana intrapersonald unicd si nu simplu
interpersonala ca in cazul nostru.

1% Pentru controversa in jurul interpretirii dogmatice a lui loan 14, 38, a se vedea dosarul
actelor sesiunilor Sinodului din 2, 13 martie 1166 cuprinse in Ekthesis-ul oficial, PG 140, 201-
281, si edictul imperial din 4 aprilie 1166, PG 135, 773-781; pentru detalii cf. Gouillard, op.
cit., p. 216-226, iar In roméaneste: diac. asist. loan 1. Ica jr, ,,Sinoadele bizantine din epoca
Comnenilor...”, p. 28-32. Ecou al unei dispute occidentale contemporane purtate in jurul
»gloriei” lui Hristos, controversa bizantind in jurul intelegerii versetului loan 14, 28, cu
complicate dedesubturi politice si o indelungata supravietuire istoricd, avea in centru chestiunea
precizarii mai sensului corect al inferioritatii Fiului intrupat fatd de Tatdl. Se confruntau in
esentd doud opinii: una sustinutd si de Manuel I si de oficialitatile patriarhiei raporta in mod
ortodox inferioritatea Fiului fata Tatal la umanitatea lui reald, concreta pe care unirea ipostatica
a transformat-o si indumnezeit-o la maximum, dar cu stricta salvgardare a integrititii
proprietitilor ei naturale. Intr-0 parte a episcopatului insi era dominanti parerea cum ci pentru
Fiul intrupat inferioritatea Sa fata de Tatal nu poate avea nicidecum sens concret, real, si unul
pur abstract, Hristos referindu-se Th loan 14, 28 la o umanitate pur abstracta, in realitatea Sa
concreta, efectivd neputdndu-se vorbi de vreo inferioritate a Sa fatd de Tatil. Estompand
distinctia intre proprietatile (idiomata) naturale si maririle/gloriile (auchemata) dumnezeiesti cu
care umanitatea s a imbogdtit ca urmare a unirii ipostatice pana pe punctul de a transforma
proprietdtile naturale ale umanitatii in proprietiti dumnezeiesti, hristologia aceasta aluneca in
pericolul monofizitismului si doketismului, atentdnd la dogma integritatii naturilor in Hristos.
Replicand acestei pozitii, Sinodul a reafirmat sensul autentic al formulei de la Chalcedon (451)
dupa care unirea ipostatica si indumnezeirea naturii omenesti in Hristos nu se face confundand
naturile, ci cu stricta salvgardare a integritatii lor, si, din aceasta perspectiva a unei umanitati
concrete si integral umane in Hristos, In pofida indumnezeirii ei, inferioritatea Fiului fata de
Tatél are un sens real deplin. Desi condamnata in Sinod, interpretarea cripto-monofizita a lui
loan 14, 28 va fi reluata, sase ani mai tarziu, de Constantin al Kerkyrei si loan Irinkos, ceea ce a
condus la o reluare a sinoadelor pe aceastd tema in 30 ianuarie, 20 si 21 februarie 1170:
condamnarea lui Constantin (care ulterior a retractat) si martie 1171: condamnarea lui Irinikos,
definitiva.
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a razvriti cele ce s-au zis ntr-insii [205b] prin darul Duhului Sfant, anathema [de]
3 [ori].

Celora ce priimesc glasul adevaratului Domnului Dumnezeu si Mantuitorului
nostru Tisus Hristos Tatidl mieu mai mare de mine iaste'®, a si grii cu alte talcuiale
ale sfintilor Parinti intr-insul dupd omenire, dupd care au si patimit, precum
adevarat Intru multe cuvinte ale sale de la Dumnezeu suflate sfintii Parinti
marturisesc, inca si celora ce graesc cd numai Hristos au patimit in trupul sau,
vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Celor ce inteleg si zic ca Indumnezeirea ludrii trupului iaste schimbare a firii
omenesti intru dumnezeire si celora ce nu inteleg cd dintru aceeasi Impreunare sa
impartaseste trupul Domnului vredniciei si maririi lui Dumnezeu si cum ca
trebuiaste sa ne inchindm Iui Dumnezeu Cuvantul cu o inchindciune in trupul ce 1-
au luat, si cum ca iaste intru o cinste, Intru o marire intocmai de viata facatoriu,
intocmai marit cu Dumnezeu Tatédl si cu Duhul cel intru tot sfint si depreuna
scaunul, si celora ce inteleg ca acest trup iaste de o fiintd lui Dumnezeu si cum ca
nu sa osebesc osebirile cele firesti ale Facatoriului de cel scris imprejur si de altele
ce sa vad in firea cea omeneasca a lui Hristos, si cum ca sa amesteca intru fiinta lui
Dumnezeu, caci sd radica de dansa, sau cum ca nilucire au fost intruparea
Domnului si Patimile, iar nu adevarate, sau cum ca au patimit Unul Nascut in
dumnezaire, anathema [de] 3 [ori].

[206a] Celora ce zic ca trupul Domnului cel radicat dintru aceasi impreunare
si mai-nainte pus mai presus de toatd cinstea fiind Intocmai indumnezaiit dintru
impreunarea cea inaltd petrece nelepadat, neschimbat, neamestecat, nemutat,
pentru unirea fetii si neparasit si nedaspartit, ludndu-1 pre el Dumnezau Cuvantul,
si intocmai cu dansul marit sa cinsteste si ne Inchindm lui cu o Inchinaciune, si s-a
pus in locurile cele imparatesti si dumnezesti de-a dreapta lui Dumnezeu Tatal
inmultind laudele dumnezairii, fiind pazite osebirile firilor, vecinica pomenire [de]
3 [ori].

Celor ce sa leapada de glasurile sfintilor Parinti, al lui Athanasie, Kyril,
Amvrosie si Amfilohie, cuvantitoriul de Dumnezeu, si a lui Leon preasfintitul
arhiepiscop al Ramului celui vechiu, si de ale altora, carii s-au unit ntru
agezamantul dreptelor dogme ale dumnezeestii Beserici, inca si celor ce nu
cuprind faptele Soboarelor a toatd lumea, al celui de al Patrulea zic, si al celui de
al Saselea, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce nu priimesc glasul adevaratului Dumnezau si Mantuitoriului nostru
lisus Hristos: Tatal Mieu mai mare decat mine iaste, precum sfintii au talcuit
aceasta in multe chipuri, unii adeca zicand ca s-au zis aceasta dupd dumnezairea
Lui, pentru nasterea Lui cea pricinuitoare din Tatal, iar altii dupa osebirile firesti

1) 14, 28.
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ale trupului celui luat in dumnezeirea sa, adici zidirea, scrierea-imprejur, [206b]
murirea si altele firesti, si patemile cele netagaduite, pentru carele pre sine s-au zis
Domnul mai mic decat Tatal si zic ca atunce sa intelege un glas ca acesta, cand sa
intelege trupul a fi despartit de dumnezaire dupa suptirea socoteala, ca cum Inca
aici s-ar fi impreunat. Si aceluia adecd ca unora neprimitori de un cuvant ca acesta,
dupa suptirea socoteala a despartirii (precum s-au zis de la sfintii Parinti atunce
cand slujirea si nestiinta sa graeste), ca cum n-ar rabda sa sa facd strAmbatate
trupului lui Hristos, celui intocmai Tndumnezait si intocmai cinstit cu niste cuvinte
ca acestea; ca zic sfintii Parinti ca dupa socotealad sa iau osebirile firesti cele ce
sunt cu adevérat ale trupului Domnului in fata dumnezairii lui si petrece
nedespartit; si celora ce Tnvata acestea da cele ce nu sant ale fetii si mincinoase si
cu adevarat si cele ce sant ale fetii amestecandu-le, anathema [de] 3 [ori].

Lui Constantin mitropolitului din Kerkyr Bulgariului, celuia ce rau si
paganeste au invatat pentru adevaratul glas al lui Dumnezau si Mantuitoriului
nostru lisus Hristos: Tatdl mieu mai mare decat mine iaste, si n-au inteles si au zis
ca dupa alte intelegeri ale crestinilor sa priimeste acest glas de la sfintii si de
Dumnezau purtarorii Parinti, iar nu dupa singur trupul ce l-au luat Unul Nascut
Fiul lui Dumnezau din sfinta Fecioara si de Dumnezeu Nascatoare si s-au
impreunat cu dumnezairea Lui, carele [207a] are aceleasi osebiri neamestecate cu
impreunare nedespartita; pentru carele Domnul au numit pre Tatdl mai mare decét
Sine, intru o inchindciune cu trupul ce l-au luat ca cu unul intocma Indumnezait si
intocma slavit si fiind Impreuna inchinat si impreuna slavit cu insusi Tatal si cu
Duhul cel cu totul sfant, si au statut impotriva de au zis ca nu sa intelege a aduce
folos acest glas cand sa intelege Domnul o fatd, avand doao firi impreunate si cand
dupa suptirea socoteala sa ia trupul despartit de dumnezaire, precum sa intelege
fiestece om a fi, si nu s-au plecat bogoslovului Damaschin, carele invata ca atunci
sd ia despartirea dupa suptirea socoteald, cand sa graeste ceva de trupul lui Hristos,
aratand slujirea si nestiinta, si incad n-au vrut sd urmeze sfintelor soboara a toata
lumea, celui al Patrulea si celui de al Saselea, carele au agazat drept si crestineste
pentru doud firi in Hristos impreunate fard de amestecare si drept a crede au
invatat Beserica lui Hristos, si asa ca celuia ce au cdzut intru multe feluri de
eresuri, anathema [de] 3 [ori].

Tuturor celora ce una au inteles cu acel Constantin Bulgariul si s-au ucis cu
uciderea lui si s-au mahnit nu pentru cel iubit, ci pentru ca sa se povituiasca de
paganatatea lui, anathema [de] 3 [ori].

Lui loann in zadar luptatoriului preanebunului si mincinosului monah si
scrisurilor lui celor scrise de dansul paganeste si celora ce le priimesc acelea, ca
celora ce slavesc si zic ca pentru a [207b] fetii si a impreunarii cu dumnezairea lui
in insusi Domnul nostru lisus Hristos si Mangditoriului si Dumnezau zice glasul
lui in sfintele evanghelii a fi omenirea lui neimpreunatd si nedespartitd si
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neamestecatd ca un om desavarsit: Tatdl Mieu mai mare decat mine iaste, ci ca asa
zice acest glas al lui dupd omenire, ca cum ar fi aceasta goald si despartita dupa
subtirea socoteala cu totul de Dumnezairea lui si sa priimeste ca cum nu s-ar fi
impreunat dumnezairii, asa precum si cea deobste a noastra, anathema [de] 3 [ori].

<13. anateme de la Niceea, 787>

Soborului'®ce s-au intarétat asupra cinstitelor icoane, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce priimesc cuvintele din dumnezaiasca Scripturd pentru idoli zicand
asupra cinstitelor icoane a lui Hristos Dumnezaul nostru si ale sfintilor lui ce sant
idoli, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce sa impartasesc Intru ndlucire si defdimeaza si ocardsc cinstitele
icoane, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce zic ca crestinii vin la sfintele icoane ca la niste dumnezei, anathema
[de] 3 [ori].

Celora ce zic ca afara de Hristos Dumnezeul nostru altul'® ne-au izbavit pre
noi de Inselaciunea idoleasca, anathema [de] 3 [ori].

Celora ce indraznesc a zice cd au priimit candva saborniceasca beserica idoli,
ca celora ce infrunteaza toatd intarirea si defdimeazd credinta crestineasca,
anathema [de] 3 [ori].

De nu sd inchind cineva Domnului nostru lisus Hristos celui zugravit in
icoana dupa firea omeneasca, sa fie [208a] anathema [de] 3 [ori].

Tuturor ereticilor, anathema [de] 3 [ori].

<14. anatemizarea lui Varlaam si Akindynos, 1351>

Lui Varlaam'®si lui Achindin® si celora ce le-au urmat lor si i-au priimit pre
dansii, anathema [de] 3 [ori].

Asupra lui Varlaam si lui Akindin capete™

YSinodul iconomah de la Hieria-Vlaherne, 754. Textul romanesc la hotdrarii sale
iconomahe Tn: Sfantul Teodor Studitul, /n apdrarea sfintelor icoane — dosarul unei rezistente
teologice, studiu introductiv si traducere diac. Ioan 1. Ica jr, 2017, p. 143-165.

108 Tmparatul iconomah Constantin \V, 741-775.

19 Varlaam din Calabria (Bernardo Massari), c¢. 1290-1348, erudit monah si cleric,
umanist si teolog, ajuns egumen si profesor la Constantinopol. Aici a intrat In polemici cu
monahii isihasti acuzandu-i de mesalianism. Isihastii au fost aparati in scris de monahul athonit
Grigorie Palama. Condamnat de sinodul constantinopolitan din 10 iunie 1341, Varlaam s-a dus
la Avignon, unde a fost primit in Biserica latina devenind episcop de Seminara (Calabria).

10 Grigorie Akindynos, ca. 1300-1348, originar din Prilep,monah si teolog bizantin,
implicat in controversa dintre Varlaam si Grigorie Palama. Initial favorabil acestuia din urma,
dupd 1341 a devenit un critic acerb al teologiei energiilor necreate, pe care a acuzat-0 de
diteism. A fost condamnat de sinodul constantinopolitan din februarie 1347, murind un an mai
tarziu.
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Celor ce inteleg una cu dansii si zic cd lumina ce au stralucit din Domnul la
Preobeajenie, adeca schimbarea fetei lui cei dumnezdiesti, au fost nélucire si
facatura si fata ce s-au aratat curand si degraba s-au stricat, sau ca au fost singura
fiinta lui Dumnezeu, ca celora ce sd arunca pre sine cu totul vatdimandu-si mintea
intru lucruri preapotrivnice si preaneputincioase, si aceasta fac cu nebunia cea
turbatd a Ariei, carele tae o dumnezdire si pre un Dumnezeu intru cele facute si
intru cele neficute, si unindu-se cu paganitatea lui Massalie™™” griesc aceasta cd
firea dumnezairii iaste vazuta, si nu marturisesc dupd bogoslovia cea sfanta si de
Dumnezeu suflatd si dupa intelegerea Besericii cei crestinesti ca acel foc
dumnezesc n-au fost niciodata fapturd, nici fiinta lui Dumnezeu, ci dar nefacut si
firesc si strdlucire si lucrare, dentru aceeasi fire dumnezdiascd pururea fiind
nedespartita, anathema. [de] 3 [ori]

Inca celora ce una inteleg cu dansii si graesc cd Dumnezeu nu are nici o
lucrare fireascd, ce iaste numai singurd fiinta, si acea li sd pare ca fiinta lui
Dumnezeu si lucrarea lui Dumnezeu iaste cu totul neosebita, [208b]si nici o
osebire zic ei cd nu sa intelege dentru acestea dupa nimic, ce aceleasi aiureafiinta
aiurea lucrare zic ca sa graiesc; ca acelora ce scot afara cu totul nebuneste aceeasi
fiinta a lui Dumnezeu si o aduc intru nefiinta, si ca celora ce s-au umplut de boala
invataturii lui Savelie'%si indraznesc a inoi despartirea cea de demult a aceluia si
amestecarea si impreunarea a trei fete ale dumnezairii, acum in fiinta si in lucrarea
lui Dumnezeu, si asemenea amesteca acestea paganeste, si nu marturisesc dupa
bogosloviile *“cele suflate de Dumnezeu ale sfintilor Parinti si dupa intelegerea
Besearicii cei crestineasca, fiinta in Dumnezeu si lucrarea fiintei, precum altii mai
multi din Parinti, si mai ales cei de la Saborul al Saselea a toata lumea, luminat au

"1 Introduse de Sinodul de la Valherne din iunie-iulie 1351, cel mai important din seria
sinoadelor zise isihaste sau palamite (1341, 1347, 1351, 1368); trad. romaneasca si comentarii:
SfantulGrigoriePalama, Tomosuri dogmatice — Viafa — Slujba. Scrieri 1, studiuintroductiv si
traducere diac Ioan I Ica jr, 2009, p. 271-340. Cf.si J. Gouillard, op. cit., p. 239-252, precum si
J. Meyendorff, Introduction a I’étude de Grégoire Palamas, Paris, 1959, p. 141-153, iar n
romaneste: D. Staniloae, Viata si invatdatura Sf. Grigorie Palama, Sibiu, 1938, p. 217-236.

12 Massalie interpretat de traducitorul ca prezumtiv initiator al ereziei messalianilor (in
siriacd) sau evhitilor (in greacd), adicd a rugatorilor, miscare ascetica radicala anticlericala si
antisacramentald din Siria si Asia Mica din secolele IV-V; cf. dosarul din volumul meu: Sfantul
Simeon Noul Teolog Viata si epoca. Scrieri 1V, introducere si traducere diac. loan I. Ici jr.,
Deisis, Sibiu, 2006, p. 481-493.

3 Sabelius, preot din secolul III, initiator al monarhianismului modalist sau
modalismului, erezie antitrinitard pentru care persoanele Sfintei Treimi sunt simple moduri de
manifestare istorice succesive ale aceluiasi Dumnezeu revelat ca Tata Tn VVechiul Testament, ca
Fiu in Noul Testament si ca Duh Sfant in Biserica.

114 Teologhisirile, slavonism.
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aratat de doao lucrari ale lui Hristos, de cea dumnezaiasca si de cea omeneasca, si
de doao voi[nte], acest lucru tot asazéand, nici vor sa Inteleagd ca precum unirea
fiintii lui Dumnezeu si a lucrarii iaste neamestecata, asa si osebirea nedepartata
dupa altul si dupa cel pricinuitoriu si mai presus de pricina si nelmpartasita si
impartasita, una a fiintii, iar alta a lucrarii, acestora dar ce invata paganeste unele
ca acestea, anathema [de] 3 [ori].

Inca celora ce una inteleg cu dénsii si griesc ca toatd puterea si lucrarea cea
dumnezaiasca iaste facutd a dumnezairii cei 1n trei fete si Incd sa nevoesc a Spune
cd cu totul iaste facutd si singura fiinta cea [209a] dumneziiasca; cd lucrarea
facutd dupd invatatura Sfintilor arata si fiinta a fi facutd, iar cea nefacuta
insemneaza si fiinta nefacuta, ca celora ce sa silesc de aicea a cadea cu totul intru
paganatate si intru basmele ellinesti si ca celora ce sa nevoesc sa faca credinta Iui
Hristos cea curatd si nevinovatd a sluji fapturii, si nu marturisesc dupd sfintele
bogoslovii cele suflate de Dumnezau si dupd intelegerea cea crestineasca a
Besericii ca toatd puterea cea fireasca si lucrarea a dumnezairii cea 1n trei fete iaste
nefacutd, anathema [de] 3 [ori].

Inca celora ce una inteleg cu dansii si zic ca pentru acestea iaste cu totul o
amestecare oarecare in Dumnezeu, si nu cred invatatura sfintilor carii invata, ca
nici o amestecare nu iaste in fire din cele firesti, si de aici clevetesc nu numai
asupra noastra, ci si asupra tuturor sfintilor carii invatd de multe ori intru multe cu
adevarat ca atuncea osebirea in Dumnezau a firii cei dumnezdiesti si a lucrarii iaste
chiar si neamestecatd, si cum cd intru nimicd cu adevdrat acea osebire nu
defaimeazd singurimea lui Dumnezdu, cd n-au izvodit Parintii lucruri asa
potrivnice a cuvanta de Dumnezau. Acelora dar ce griesc in desertaciunele ca
acelea si nu marturisesc dupa bogosloviile sfintilor cele suflate de Dumnezeu si
intelegerea cea crestineasca a Besericii, cd cu aceastd osebire cuvioasd lui
Duemnzeu sa fereste foarte bine singurimea Iui Dumnezau, anathema [de] 3 [ori].

Incid celora ce una inteleg cu dansii [209b]si zic ci si zice numele
dumnezairii in singurd fiinta cea dumnezeiascd, si nu marturisesc dupa
bogosloviile sfintilor cele suflate de Dumnezeu si dupa intelegerea cea
crestineascd a Besericii ca si 1n lucrarea cea dumnezeiasca nu mai putin sd pune
numele si iarasi asa cinstesc sfintii In toate chipurile o dumnezaire, pre Tatal, pre
Fiul si pre Duhul Sfant, si ori firea, ori lucrarea zice cineva, dumnezairea zice,
precum zic povatuitorii cei de taind ai lui Dumnezau, acelor dar ce invatd asa
impotriva, anathema [de] 3 [ori].

Inci celora ce una inteleg cu dansii si zic cd fiinta lui Dumnezeu iaste
impartasita, ca celora ce nu sd rusineaza a aduce in beserica noastrd paganatatea
lui Massalie, carele de demult s& rdnise cu o parere ca aceea, $i nu marturisesc
dupd bogosloviile sfintilor cele suflate de Dumnezau si dupd intelegerea cea
crestineascd a Besericii ca fiinta iaste cu adevarat necuprinsa si neimpartasita, iar
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darul lui Dumnezau si lucrarea iaste impartdsitd noao, acelora anathema [de] 3
[ori].

Tuturor cuvintelor si scrisorilor lor celor paganesti, anathema [de] 3 [ori].

<15. anatemizarea lui Isaac Argyros, 1351>

Lui Isaac ce si numeste Argyrie'', carele peste toatd viata sa s-au betegit cu
boala lui Varlaam si a lui Akindin si méacar ca s-au fagaduit la sfarsitul vietii sale
ca si mai Tnainte de multe ori cd sd va pocai pentru intoarcerea de la beserica lui
Hristos, dar pentru ca au petrecut intru paganatate si rau s-au lapadat sufletul sau
intru marturisirea eresului, anathema [de] 3 [ori].

<16. anatemizarea tuturor ereticilor*®>

[210a]Lui Arie''celui dintaiu luptitoriului impotriva lui Dumneziu si
incepatoriului eresurilor, anathema [de] 3 [ori].

Lui Petru Knaful**® nebunului, celui ce zicea Sfinte fard de moarte carele te-
ai rastignit pentru noi, anathema [de] 3 [ori].

Lui Nestorie™® theilatul'®, carele au zis cd sfanta Troitd iaste patimitoare,
anathema [de] 3 [ori].

Lui Valentin'?! paganului si nebunului, anathema [de] 3 [ori]..

Lui Pavel Samosatinului*?si lui Theodotion'® celui invatitoriu impreuni cu
dansii si una Intelegatori, ca alt Nestorie fard de minte, anathema [de] 3 [ori].

Lui Petru ticalosului eretic si lui Petru ce s-au numit Lupul si lui Evtihie si lui
Savelie celora ce rau au inteles, anathema [de] 3 [ori].

15 1saac Argyros (1300-1375), astronom si umanist condamnat ca antipalamit Tmpreuna
cu Nichifor Gregoras de Sinodul de la VVlaherne din 1351.

18 Anateme transmise numai in versiunea Sinodiconului tiparita in Triodion-ul grec
incepand cu prima editie de la Venetia, 1522.

17 Arie (256-336), presbiter din Alexandria, sustinitor al subordinatianismului trinitar,
condamnat in 325 la Sinodul | Ecumenic de la Niceea.

U8 petru Gnafevs (Inilbitorul), patriarh monofizit antichalcedonian al Antiohiei intre 471-
488, initiatorul adaosului teopashit la Trisaghion.

19 Nestorie (386-451), patriarh al Constantinopolului intre 428-431, condamnat de
Sinodul 111 Ecumenic de la Efes, 431.

20 hnebunitul, greceste.

121 alentin (cca 100-160), dascal gnostic alexandrin activ la Roma, de a cirei presbiteri a
fost condamnat.

122 paul din Samosata (cca 200-275), episcop al Antiohiei intre 260 si 268, condamnat
pentru adoptianism hristologic si monarhianism trinitar de un amplu sinod intrunit aici in
269.Teodot din Bizant de la sfarsitul secolului II este cel mai vechi reprezentant al
adoptianismului.

2 Teodot din Bizant de la sfirsitul secolului II, cel mai vechi reprezentant al
adoptianismului.
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Lui lacov Armeanul Stantalul, lui Dioscor patriarhului Alixandriei”“gi lui
Sevir'® riu credinciosului, impreuna cu Serghie si cu Pavel si cu Pyr'?, celora ce
una inteleg cu Serghie ucenicul lui Petru Lupul, anathema [de] 3 [ori].

Tuturor evtihianilor*?’, celor cu o voie'®, iacovitenilor'®si artivurilor®, si
tuturor altor eretici, anathema [de] 3 [ori].

<17. elogierea imparatilor defuncti>

De aici se face pomenirea Imparatilor celor morti, care iaste a
pravoslavnicilor

Lui Mihail pravoslavnicului nostru imparat si preafericitei imparatese
Theodorei*®, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

<I8. elogierea protagonistilor palamiti>

Lui Andronic pururea pomenitului si fericitului Tmparatului nostru
Paleolog™?, carele au adunat soborul cel dintaiu™® barbateste pentru Beserica lui
Hristos asupra lui Varlaam, si au fost ispravnic [210b] acestui sfant sobor cu

124 Dioscor, patriarh al Alexandriciintre 444 si 451, sustindtor al monofizismului

hristologic in sinodul talharesc de la Efes din 449, depus 1n 451 de Sinodul IV Ecumenic de la
Chalcedon si mort inexil in 454.

125 Sever (465-538), patriarh al Antiohiei intre 512 si 518, cel mai important teolog al
monofizismului antichalcedonian, condamnat de Sinodul de la Constantinopol din 536.

128 patriarhi monoteliti ai Constantinopolului, in 610-638 Sergios, in 638-640 Pyrrhus si
n 641-653 Pavel Il, condamnati cu totii in 681 de Sinodul VI Ecumenic.

27Eytihieni de la Eutihie(378-456) arhimandrit din Constantinopol condamnat in 451 la
Chalcedonca monofizit.

128 Monotelitilor, ¢f mai sus nota 125.

PJacobiti de la lTacob Baradai (c.500-578), episcop alEdessei din 544 péand in 578,
creatorul ierarhiei paralele anti-chalcedoniene in Siria.

30Artziburi, nume dat armenilor plecand de la postul aspru postit in Saptimana
Vamesului. Dupa un textdin Typikon-ul Sfantului Sava, acestia ar fi postit din pricina pierderii
unui cdine numit Artiburion. Stapanul sdu Serghie, crezand ca a fost mancat de fiarele silbatice,
ar fi poruncit atunci tuturor armenilor un post anual de doliu Th amintirea acestui animal. Cu
zece saptamani inainte de Paste coptii, sirienii §i armenii monofiziti pazesc un post strict de trei
zile la copti, de o saptimana la orientali, in memoria pocaintei ninivitenilor, de unde numele de
,»postul ninivitenilor”. Acest post a fost introdus 1n secolul VI in Siria de catre nestorieni, in
urma unei epidemii, devenind ulterior dintr-o particularitate locald o caracteristicd proprie
Bisericilor ,,monofizite”. Pentru a marca opozitia ei dogmatica si in domeniul disciplinar,
Biserica Ortodoxa bizantina a impus tuturor credinciosilor aceastadispensa de la post in timpul
saptdmanii a zecea inainte de Pasti. Cf. Makarios Simonopetritul, Triodul explicat. Mistagogia
timpului liturgic, ed. 111, Deisis, Sibiu, 2008, p. 294-295.

31 Mihail 111, 842-867, si Teodora, 842-855, mama lui.

132 Andronic 111 Paleologul, 1328-1341.

133 10 iunie 1341 la Sfanta Sofia.
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lucruri si cu cuvinte si cu invatituri minunate, cu gura sa intarind poruncile
Evangheliei si ale Apostolilor, si au zdrobit pre Varlaam cel mai sus numit
impreund cu eresurile si cu scrisorile lui $i cu cuvintele cele desarte asupra
credintei noastre pravoslavnice, ca celuia ce si-au schimbat viiata cu fericire intru
sfinte nevointe si in lupte pentru crestinatate si s-au mutat la acea odihna mai buna
si mai fericitd, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Grigorie preasfintitului mitropolit al Solunului*®, carele au surpat
soborniceste in Beserica cea mare’® pre Varlaam si pre Achindin incepatorii si
izvoditori a eresuri noao, Tmpreund cu sotiile lor cele viclene carii au indraznit a
zice cd lucrarea firii cea nedaspartitd si puterea lui Dumnezau si toate usebirile
deusebi Tmpreund cele firesti ale Sfintei Troite sunt fapturd, si cum ca si lumina
cea neatinsd a dumnezairii, care au stralucit in munte din Hristos si dumnezeirea
iaste fapturd; incepand a aduce iardsi rdu sfintei Beserici fiintele lui Platon si
basnele ellinesti, ca celuia ce s-au luptat foarte intelepteste si barbateste pentru
poruncile cele adevarate si fara de greseala de dumnezaire ale Besericii lui Hristos
cei de obste cu scrisori si cu cuvinte si cu vorbe ale tuturor bogoslovilor si
talmacitorilor dumnezeiestilor scripturi ale lui Athanasie (zic), Vasilie, Grigorie, si
ale lui Ioann Zlatoust si ale lui Kirill, inca si ale lui Maxim [211a] preainteleptul si
ale lui Damaschin Cuvantatorul de Dumenzeu, si inca nu numai, ci si ale altor
Parinti si Invatatori ai sfintei Besericii lui Hristos, carii au propoveduit o
dumnezaire si pre un Dumnezau in trei fete, lucratoriu, voitoriu, atotputernic,
nefacut, acestuia adica ce s-au aratat si cu cuvinte si cu lucruri tuturor acestora
partagsi impreuna caldtoriu si una Iintelegitoriu si nevoitoriu si Tmpreuna
luptatoriu, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

<19. aclamarea tezelor palamite, 1351%**>

Tuturora celora ce s-au nevoit pentru Pravoslavie impreund cu pururea
pomenitul si fericitul imparat acesta si cu dansul si celora ce au pazit barbateste
Beserica lui Hristos si cu scrisori si cu invataturi si cu tot cuvantul si cu lucrul si
au mustrat si au lapadat din Beserica multe feluri de eresuri rele ale lui Varlaam si
ale Iui Achindin si ale celor ce una au inteles cu dansii, si luminat au marturisit
dogmele Apostolilor si ale crestinatatii Parintesti si pentru aceasta rau au auzit de
la cei pagani, carii i-au clevetit si i-au dosadit, sfintilor acestora Bogoslovi si
purtatori de Dumnezdu Parinti si invatatorilor nostri, vecinica pomenire [de] 3

[ori].

34 Grigorie Palama (1295-1359), arhiepiscop al Tesalonicului intre 1347 si 1359,
canonizat in 1368, pomenit in 14noiembrie.

13 Sinodul din10 iunie 1341 la Sfanta Sofia.

138 Introduse tot de Sinodul de la Vlaherne din iunie-iulie 1351.
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Celora ce marturisesc pre un Dumnezeu in trei fete, atotputernic nu numai
dupa fiintd nefacuta si dupa fete, ci si dupa lucrare, si graesc ca iaste cu adevarat
lucrarea cea dumnezdiasci din fiinta lui Dumnezau si iaste mai intaiu nedespartita,
ca celora ce pun [211b] Tnainte socoteald ca sd fie negrditd si aratd pentru
nedespartirea impreunare mai presus de fire, precum au aratat sfantul saboru al
saselea, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Celora ce marturisesc pre Dumnezau ca precum dupa fiintd nefacut si fara de
inceput, asa si dupa lucrare cu adeviarat sd primeste fard de inceput, iar nu supt
ceas, si graesc ca dupa dumnezeiasca fire cu tot iaste Dumnezdu neimpartasit si
necuprins, iar dupa dumnezeiasca lucrare a fi impartasit celor vrednici, precum zic
purtdrii de Dumnezau ai Besericii, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Celora ce marturisesc cd lumina ce au stralucit negrdit in munte la
schimbarea fetii Domnului au fost lumina neatinsa si lumind mare si varsare
necuprinsd a luminii lui Dumnezau si marire negrditd $i marire preadesavarsitd a
lui Dumnezau si marirea Fiului cea preainaltd si fara de ceas si a imparatiei lui
Dumnezeu si frumusete adevarata si dragoste in firea cea dumnediasca si fericita si
marirea lui Dumnezdu cea fireascd si dumnezdirea Tatilui si a Duhului, ce
straluceste in Fiul Unul Nascut, precum au zis Parintii nostri cei dumnezeiesti si de
Dumnezeu purtatori Athanasie si Vasilie cel Mare, Grigorie Bogoslovul si loan
Zlatoustul, Inca si loann cel din Damasc, ca celora ce slavesc a fi nefacuta aceasta
lumina dumnezeiasca, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Celora ce slavesc ca lumina schimbarii fetii Domnului iaste nefacuta [212a]
pentru cele ce s-au zis mai sus si zic cd n-au fost aceea fiinta lui Dumnezau cea
preainfiintatd, ca ceea ce petrece pretutindeni nevazut si neimpartasitd (ca pre
Dumnezdu nimeni nu l-au vazut candva, chiar precum si are in fire, zic
bogoslovii), ci zic cd au fost aceasta mai ales marirea cea fireasca a fiintei cei
preainfiintate ce iaste mai intdi dintr-insa nedespartita si s-au aratat pentru iubirea
de oameni celora ce si-au curdtit mintea, si intru marirea sa Domnul nostru si
Dumnezdu va veni la a doao si infricosatd a sa venire sa judece vii §i mortii
precum au zis bogoslovii Besericii, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

<20. Elogierea imparatilor ortodocsi>

Lui Mihail pravoslavnicul nostru impérat si sfintei Theodorei maicii lui'”,
vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Vasilie™si lui Constantin'®si lui Leon*® si lui Alexandru'*si lui
Hristofor'*si lui Roman'*si lui Constantin***, lui Romano'®, lui Nichifor'®, lui

37 Mihail 111, 842-867, si Teodora, 842-855 (815-dupi 867).
138 \/asile | Macedoneanul, 867-886.

13% Constantin, 868-879, fiul lui Vasile I.

Y0 L eon VI cel Intelept, 886-912.
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loann*’ | lui Vasilie'®, lui Constantin'®, lui Andronic**%i lui Roman™, lui

Mihail*™®2, lui Nichifor*>, lui Isaachie™, lui Alexie™®, lui loann®®, Iui Manuil*®" ce
s-au numit in cinul cel dumnezeiesc si ingeresc Mathei monahul, lui Isaachie™®,
lui Alexie™%si lui Theodor'®, carii au schimbat cele parintesti cu imparitia
ceriului, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui loann'®" pururea pomenitului ce au fost Tntru pomenire crestineasci
stdpan si Tmparat al nostru, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Theodor'®® pururea pomenitului ce au fost intru pomenire crestineasci
stdpan si Tmparat al nostru, carele iarasi s-au numit in cinul cel dumnezaesc si
calugaresc Theodor monahul, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

[212b] Lui Mihail pururea pomenitului Paleologului celui nou®, carele au
fost intru pomenire crestineasca imparat al nostru, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Andronic Paleologului*®pururea pomenitului, carele au fost intru
pomenire crestineasca imparat al nostru celui numit in cinul cel dumnezaesc si

calugaresc Antonie monahul, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

141 Alexandru, 912-913, fratele lui Leon VI.

12 Hristofor, 921-931, fiul cel mare al lui Romanos Lekapenos.

143 Romanos | Lekapenos, 920-944.

144 Constantin V11 Porfirogenetul, 912-959.

145 Romanos 11, 959-963.

148 Nichifor 1, 963-969.

47 |0ann | Tzimiskis, 969-976.

18 vasilie Il Bulgaroctonos, 976-1025. Lacuni in text cu numele imparatilor din
intervalul 1025-1059.

149 Constantin X Dukas, 1059-1067.

150 Andronic Dukas.

51 Roman 1V Diogenes, 1068-1071.

152 Mihail VIl Dukas, 1071-1078.

158 Nichifor 111 Botaniatis, 1078-1081.

154 1saac | Comnenul, 1057-1059.

155 Alexie | Comnenul, 1081-1118.

1% |0an 11 Comnenul, 1118-1143.

157 Manuel 11 Comnenul 1143-1180.

158 1saac 11 Anghelos, 1185-1195, 1203-1204.

159 Alexie 111 Anghelos, 1195-1202.

189 Theodor I Laskaris, 1204-1222.

181 Joan 111 Vatatzes, 1222-1254.

182 Teodor I1 Laskaris, 1254-1258.

163 Mihail 1X Paleologul, 1295-1320.

164 Andronic 11 Paleologul, 1282-1328.
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Lui Andronic Paleologului*® pururea pomenitului intru sfarsit crestinesc,
carele au fost preacrestin si de Hristos iubitoriu impérat al nostru, vecinica
pomenire [de] 3 [ori].

Lui loann Cantacuzino'® pururea pomenitului intru sfarsit crestinesc, carele
au fost preacrestin si de Hristos iubitoriu imparat al nostru, carele in cinul cel
dumneziesc si ingeresc s-au numit loasaf, vecinica pomenire [de] 3 [ori]*".

<21. Elogierea impardateselor ortodoxe>

Evdochiei® si  Theofanii'®, Theodorii'™ si Elenii'”, Theofanii'’,

Theodorii*”®, Ecaterinii*™, Evdochiei'’””, Mariei'’®, Irinii'’”" si Mariei, care s-au
numit Xenia'™ n cinul cel dumneziesc si ingeresc, Evfrosinii'”®, Annii'® si
=181

Elenii™™, crestinelor imparatese, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Irinii*®, care au fost intru pomenirea crestineasca crestini si pururea stipana
noastra numita Evghenia in cinul dumnezaesc si ingeresc, vecinica pomenire [de]
3 [ori].

Theodorii*®*® pururea pomenitii care au fost intru pomenire crestineasca
stdpand a noastrd ce s-au numit Evghenia in cinul cel dumneziesc si ingeresc,
vecinica pomenire [de] 3 [ori].

165 Andronic 111 Paleologul, 1328-1341.

1% Joan VI Cantacuzino, 1347-1355,decedat in 1383 ca monahul loasaf.

7 fmparati omisi:Mihail V (1041-1042) vinovat de lezmajestate fata de Zoe
Porfirogeneta, ultima reprezentanta a dinastiei Macedonenilor, Andronic 1 Comnenul (1183-
1185) pentru atrocitatile comise, Mihail VIII Paleologul (1261-1282) datorita asasinarii lui loan
IV Laskaris (1258-1261) si a impunerii cu forta a ,,unirii”’ de la Lyon (1275), loan V Paleologul
(1341-1391), convertit in 1367 la romano-catolicism.

168 Sotia Iui Vasile 1.

189 Sotia lui Leon VI.

170 Sotia lui Romanos I Lekapenos.

"1 Elena Lekapena sotia lui Constantin VII.

172 Sotia lui Romanos 11 si Nichifor Phokas.

1 Sotia lui loan I Tzimiskes.

174 Ecaterina a Bulgariei, sotia lui Isaac I Comnenul.

17> Budokia Makrembolitissa, sotia lui Constantin X si Romanos IV.

178 Maria de Alania, sotia lui Mihail VII si Nichifor 1.

"7 Irina Doukaina, sotia lui Alexie I Comnenul.

178 Maria a Antiohiei, sotie si vaduva a lui Manuel I Comnenul.

179 Buphrosyne Doukaina Kamaterina, sotia lui Alexie IIl Anghelos.

180 Anna de Hohenstaufen, sotia lui Toan III Vatatzes.

'8! Elena Asenina a Bulgariei, sotia lui Teodor IT Laskaris.

182 Sotia Iui Toan I Vatatzes.

183 Sotia Iui Mihail VIII, decedata in 1303.
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Irinii*® pururea pomenitii, care au [213a] intru pomenire crestineasci stipana
noastra, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Mariei*®® pururea pomenitii, care au fost intru pomenire crestineascd stipina
noastra, ce s-au numit Xenia in cinul dumnezesc si Ingeresc, vecinica pomenire
[de] 3 [ori].

Annii*® pururea pomenitii, care au fost intru pomenire crestineasca stipina
noastrd, ce s-au numit Anastasia in cinul cel dumnezdesc si ingeresc, care s-au
nevoit cu tot sufletul in viata sa cu lucruri si cu Invataturi pentru asezadmantul
dogmelor apostolesti si parintesti si ale Besericii si pentru surparea eresului celui
viclean si paganesc al lui Varlaam si al lui Akindin si al celora ce una au inteles cu
dansii, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Irinii*® pururea pomenitii, care au fost intru pomenire crestineasc stipana
noastra, ce s-au numit Evghenia in cinul dumneziesc si ingeresc, vecinica
pomenire [de] 3 [ori].

<22. Elogierea patriarhilor ortodocsi>

Lui Ghermano™®, lui Tarasie’®, Iui Nichifor'*’si lui Methodie', pururea
pomenitilor si preafericitilor patriarsi, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Ignatie'®, lui Fotie ', lui Stefan'®, lui Antonie™®®, lui Nicolae®, lui
Evthimie'®’, Tui Stefan'®®, lui Tryfon'*, lui Theofilact’®, lui Polyevct®™, lui
Antonie’?, lui Nicolae®®, lui Sisinie®® , lui Serghie’® , lui Eusthatie’®, lui

196

184 Irina de Ungaria sau Irina de Montferrat (1 1317), cele doua sotii ale Iui Andronic II.

185 Sotia lui Mihail IX.

186 Ana de Savoia, a doua sotie a lui Andronic II, decedati in 1355.

187 Irina Asanina, sotia lui Ioan VI Cantacuzino, intrati in monahism impreuna cu sotul ei
la abdicarea acestuia in decembrie 1354.

188 Germanos 715-730, patriarh marturisitor pomenit in 12 mai.

189 Tarasie, 784-806, patriarh mirturisitor pomenit in 25 februarie.

19 Nichifor, 806-815, patriarh mérturisitor pomenit in 13 martie.

191 Metodie, 843-847, patriarh marturisitor pomenit in 14 junie.

192 |gnatie, 847-858; 867-877.

% Fotie, 858-867; 877-886.

19Stefan 1, 866-893.

*° Antonie Il Kauleas, 893-901.

1% Nicolae | Mystikos, 901-907; 912-925.

97 Eftimie | Synkellos, 907-912.

198Stefan 11, 925-928.

19 Tryfon, 928-931.

2% Teofilact , 933-956.

21 polyevct, 956-970.

292 Antonie 111 Studitul, 974-980.

2% Nicolae Il Chrysoverghis, 984-996.
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Alexie? . lui Mihail®®, Iui Constantin®®®, Iui loann®®, Cozmii®*, lui Evstratie®*?,

lui Nicolae®3, lui Leon®*, Iui Mihail®®®, lui Theodot, Luchii®®, lui Mihail?*’, lui
Hariton®®, Iui Teodot®®®, lui Vasile?®®, Nichitii?®!, lui Leontie*® lui Dositheiu®*
[213b] lui Meletie, lui Petru, lui Gheorghie?®*, lui Mihail?®, lui Theodor?®, lui
loann®’, lui Maxim*®, lui Manuil **°, lui Methodie*,ce s-au numit Acachie
monahul in cinul cel dumneziesc si ingeresc, lui Manuil®" ce s-au numit Mathei
monahul in cinul cel dumnezaesc si ingeresc, pravoslavnicilor patriarsi, vecinica
pomenire [de] 3 [ori].

Lui Gherman®? pururea pomenitului intru sfarsit fericit, cel ce s-au numit
Gheorghe in cinul cel dumnezaesc si ingeresc, carele au fost patriarh, vecinica
pomenire [de] 3 [ori].

204 gjsinie 11, 996-999.

2% gerghie 11 Studitul, 1001-1019.

206 Eystatie, 1019-1025.

207 Alexie | Studitul, 1025-1043.

208 Mihail | Kerularios, 1043-1058,

209 Constantin 111 Lichudis, 1059-1063.
210 10an VINI Xifilin, 1063-1075.

21 Cosma I, 1075-1081.

212 Eystratie Garidas, 1081-1084.

213 Nicolae 111 Grammatikos, 1084-1111.
214 | eon, 1134-1143.

215 Mihail 11, 1143-1146.

218 uca Chrysoverghis, 1157-1169.
27 Mihail 111, 1170-1178.

218 Hariton, 1178-1179.

219 Teodosie | Boradiotes, 1179-1183.
220 \/asile 11 Kamateros, 1183-1186.
221 Nichita 11, 1186-1189.

222 | eontie , 1189-1190.

223 Dositei, 1190-1191.

224 Gheorghe I Xifilin, 1191-1198.

225 Mihail IV Autoreianos, 1207-1213.
226 Teodor 11 Eirenikos, 1213-1215.

221 10an X Kamateros, 1198-1206.

228 Maxim 11, 1216.

229 Manuil | Charitopoulos, 1216-1222.
230 Metodie, 11, 1240.

231 Manuil 11, 1244-1255.

232 Germanos 11, 1222-1240.
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Lui Arsenie®®® pururea pomenitului intru sfarsit fericit, carele au fost sfintit
patriarh, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui losif® pururea pomenitului intru sfarsit fericit, carele au fost sfintit
patriarh, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Athanasie” pururea pomenitului intru sfarsit fericit, carele au fost sfintit
patriarh, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Gherasim?®*, preasfintitului si pururea pomenitului patriarh, vecinica
pomenire [de] 3 [ori].

Isaiei®*’, preasfintitului patriarh, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Isidor®®, pururea pomenitului intru sfarsit fericit carele au fost sfintit
patriarh, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Callist**pururea pomenitului intru sfarsit fericit carele au fost sfintit
patriarh, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

Lui Filothei*® pururea pomenitului intru sfarsit fericit carele au fost sfintit
patriarh si [214a] si s-au nevoit tare pentru Beserica lui Hristos si pentru dogmele
ei cele direpte si cu cuvinte si cu lucruri si cu cazanii si cu invataturi si cu scrisori,
vecinica pomenire [de] 3 [ori]*.

<23. elogiul unor patriarhi ai Antiohiei>

233 Arsenie Autoreianos, 1255-1267.

23 |osifl Galesiotes, 1267-1275, 1282-1283.

2% Athanasie I, 1289-1293, 1304-1310.

2% Gherasim, 1320-1321.

7 |saia, 1321-1334.

2% |sidor, 1347-1349, patriarh palamit, a prezidat Sinodul palamit din 1347.

2% Calist I, 1350-1354, 1355-1363 patriarh palamit, a prezidat Sinodul de la VVlaherne din
1351.

0 Filotei Kokkinos, 1354-1355 si 1364-1376 patriarh palamit, a prezidat Sinodul din
1368, care I-a canonizat pe sfantul Grigorie Palama.

241 Patriarhi ai Constantinopolului omisi: Vasile I Skamandrenos (970-974) depus, Cosma
Il Attikos (1146-1147) depus; Nicolae IV Muzalon (1147-1151) demisionar; Teodot Il (1151-
1152); Neofit (1153-1154) si Constantin IV Chliarenos (1154-1157), toti schimbati de Manuel 1
Comnenul; omisiunile din intervalul 1260-1303: Nichifor Il (1260-1261), Gherman 111 (1267),
loan X1 Vekkos (1275-1282), Grigorie 1l Cipriotul (1283-1289) si Ioan XII Cosma (1294-
1303) reflecta schisma ,,arsenitd” si conflictul intern legat de acceptarea ,,unirii” de la Lyon
(1275); reconcilierea arsenitilor a fost obtinuta in 1310 cu pretul sacrificarii memoriei acestor
patriarhi, ale cdror nume au fost scoase din diptice; la acestea se adauga Nifon I (1310-1314),
depus din motive infame, si loan XIII Glykis (1316-1320), poate pentru ca, fiind casatorit, nu a
imbracat haina monahala pentru a ajunge patriarh, iar loan XVI Calecas (1334-1347) a fost
depus Tn 1347 ca antipalamit.
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Lui Hristofor, lui Theodor, lui Agapie si lui loann, lui Nicolae, lui Ilie si lui
Theodor, lui Vasilie, lui Petru, Iui Theodosie, lui Nichifor si lui loann, pururea
pomenitilor patriarsi din Antiohia**, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

<24. elogiul unor mitropoliti necunoscuti>

Lui Damian, lui Vasilie, lui Constantin, lui Nichifor, lui Leont, lui Sisinie, lui
Vasilie si lui losif, lui Mihail si lui Hristofor, lui Nichifor, Iui Gheorghe, lui
Panteleon si lui Alixandru, Cozmei si lui Constantin, lui Theofan, lui Petru, lui
Ioann, Nichitei, lui Gheorghe, lui Nicolae, si Iui loann, pravoslavnicilor
mitropoliti, vecinica pomenire [de] 3 [ori].

< 25. elogiul unor mitropoliti ai Patrasului Vechi>

Lui Mihail, lui Mitrofan, lui Meletie, lui Ignatie si lui Maxim pururea
pomenitilor mitropoliti Parintilor celor de demult**?, vecinica pomenire [de] 3 [ori]

<26. Aclamarea autoritatilor in viata>

De aicea se face pomenirea imparatilor i patriarsilor i a tuturor viilor.

<27. Epilogul Sinodiconului icoanelor, 844>

Stanta Troitd pre dansii i-a proslavit.

Cu aceasta pentru crestindtate pand la moarte pre Dumnezeu rugind sd ne
invatdm si sd ne intarim cu patemi si cu lupte si cu invataturi si rugdndu-ne pana la
sfarsgit sd ne aratdm urmatori vietii lor cei dumnezdesti, ca sd ne invrednicim
acelora, pentru ce ne rugam cu indraznire si cu darul lui Hristos [214b]
Arhiereului celui mare si dintdi si adevaratului Dumnezaului nostru, pentru
rugdciunile preaslavitii Stdpanii noastre de Dumnezau Nascitoare si Pururea
Fecioare Mariei si ale vazatorilor de Dumnezau ingeri si ale tuturor sfintilor.
Amin.

242 patriarhii Antiohiei Hristofor (960-966), Teodor 11, 966-977, Agapie, 977-995, loan
IV, 995-1000, Nicolae 111, 1000-1003, lui Ilie 1, 1003-1010, Petru 111, 1028-1051, Teodosie,
1075-1084), Nichifor, 1084-1090,l0an VI, 1090-1155.

3 Vechiul traducator roman n-a inteles genitivul grecesc din expresia ,mitropoliti ai
Patrasului Vechi [oras din Peloponez]” redand-o eronat prin ,,mitropoliti, Parintilor celor de
demult”.
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